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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I detta ssmmanhang lade foredraganden Evzen TOSENOVSKY (ECR, CZ) som foretridare for
utskottet for industrifragor, forskning och energi fram ett kompromissandringsforslag
(dndringsforslag 2) till forslaget till forordning. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade

nétts vid de ovanndmnda informella kontakterna. Inga andra dndringsforslag lades fram.
II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 14 november 2018 antogs kompromissdndringsforslaget
(dndringsforslag 2) till forslaget till forordning. Det dandrade kommissionsforslaget utgor
parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

déarfor kunna godkinna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.
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BILAGA

14.11.2018
((j’f‘faﬁ\

Europaparlamentet \\S:':

2014-2019 -

ANTAGNA TEXTER
Preliminér utgédva

P8_TA-PROV(2018)0454

Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation
***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 14 november 2018 om forslaget till
Europaparlamentets och rédets forordning om inréttande av Organet for europeiska
regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (COM(2016)0591 — C8-0382/2016 —
2016/0286(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2016)0591),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0382/2016),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av protokoll nr 1 om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen,

— med beaktande av protokoll nr 2 om tillampning av subsidiaritets- och

proportionalitetsprinciperna,
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med beaktande av det motiverade yttrande fran den franska senaten som lagts fram i enlighet
med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och

enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte dr forenligt med subsidiaritetsprincipen,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 25 januari

2017,

efter att ha hort Regionkommittén,

med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran radets foretradare av
den 29 juni 2018 att godkdnna parlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 1

fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrdgor, forskning och energi och
yttrandena fran utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd, utskottet for kultur och
utbildning samt utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes

fragor (A8-0305/2017).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versédnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

3 EUT C 125, 21.4.2017, s. 65.
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P8_TC1-COD(2016)0286

Europaparlamentets staindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 14 november 2018
infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/... om inrittande
av Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec) och
Byran for stéd till Berec (Berecbyrdan), om dndring av forordning (EU) 2015/2120 och om
upphdivande av forordning (EG) nr 1211/2009

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandetS, och

4 EUT C 125,21.4.2017, s. 65.
Europaparlamentets stindpunkt av den 14 november 2018.
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av foljande skal:

(1)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/...%* syftar till att skapa en inre
marknad for elektronisk kommunikation inom unionen, samtidigt som 6kad konkurrens
utnyttjas for att sdkerstilla en hog investerings- och innovationsniva och ett starkt
konsumentskydd. Det direktivet faststiller ocksa ett betydande antal uppgifter for
Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (nedan
kallat Berec), t.ex. att utfiirda riktlinjer inom flera omraden, avligga rapport om
tekniska frdgor, fora register, uppritta forteckningar eller databaser och avge yttranden
om procedurer inom den inre marknaden for forslag till nationella dtgirder om reglering

av marknaden.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/... av den ... om inrdttande av en
europeisk kodex for elektronisk kommunikation (EUTL ..., ...,s. ...).
EUT: Vinligen for in nummer for det direktiv som éterfinns i dokument PE-CONS 52/18

(2016/0288(COD)) och for in det direktivets nummer, datum, titel och EUT-hénvisning 1
fotnoten.
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)

)

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 531/2012” kompletterar och stdder, i
frdga om unionsomfattande roaming, regelverket for elektronisk kommunikation och

faststiller vissa uppgifter for Berec.

I Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/21208 faststills ytterligare
uppgifter for Berec i firdga om dppen internetanslutning. Vidare har Berec-riktlinjerna
av den 30 augusti 2016 for de nationella regleringsmyndigheternas genomforande av
europeiska bestimmelser om niitneutralitet viillkomnats som ett viirdefullt fortydligande
av garantin for ett starkt, fritt och oppet internet genom att sikerstilla en konsekvent
tillimpning av I reglerna for sdkerstillande av likvardig och icke-diskriminerande
behandling av trafiken vid tillhandahéllande av internetanslutningstjdnster och dartill

kopplade rdttigheter {for slutanvindare.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 531/2012 av den 13 juni 2012 om
roaming i allménna mobilnit 1 unionen (EUT L 172, 30.6.2012, s. 10).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2120 av den 25 november 2015
om dtgdrder rorande en dppen internetanslutning och om dindring av direktiv
2002/22/EG om samhiillsomfattande tjinster och anvindares riittigheter avseende
elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjinster och forordning (EU) nr
53172012 om roaming i allminna mobilniit i unionen (EUT L 310, 26.11.2015, s. 1).
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)

Med hiinsyn till behovet av konsekvent regleringspraxis och konsekvent tillimpning av
unionens regelverk bildade kommissionen genom kommissionens beslut 2002/627/EG’°
Europeiska gruppen av regleringsmyndigheter for ndit och tjinster inom omrddet
elektronisk kommunikation (nedan kallad Europeiska gruppen av
regleringsmyndigheter), med uppgift att vara radgivare till kommissionen och bistd den
med stirkandet av den inre marknaden for niit och tjinster inom omrddet elektronisk
kommunikation och, mer allmiint, fungera som en formedlande link mellan nationella

regleringsmyndigheter och kommissionen.

? Kommissionens beslut 2002/627/EG av den 29 juli 2002 om att bilda Europeiska

gruppen av regleringsmyndigheter for niit och tjinster inom omrddet elektronisk
kommunikation (EGT L 200, 30.7.2002, s. 38).
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(5)

(6)

Berec och byrén inrdttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1211/2009'°, Berec ersatte Europeiska gruppen av regleringsmyndigheter och skulle
bidra dels till att stirka den inre marknaden for elektroniska kommunikationsnit och
kommunikationstjinster, dels till att forbattra dess funktion genom att verka for att
sakerstdlla att regelverket for elektronisk kommunikation tillimpas pé ett enhetligt sitt.
Berec fungerar som forum for samarbete mellan de nationella regleringsmyndigheterna
och mellan dessa myndigheter och kommissionen vid utovningen av alla deras
arbetsuppgifter enligt unionens regelverk. Berec inrdttades for att std till tjinst med

sakkunskap och agera pd ett oberoende och transparent siitt.

Berec fungerar ocksd som ett organ for reflektion, diskussion och rdadgivning for

Europaparlamentet, radet och kommissionen pd omrddet elektronisk kommunikation.

10

Europaparlamentets och rdadets forordning (EG) nr 1211/2009 av den 25 november 2009
om inrdttande av organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk
kommunikation (Berec) och byran (EUT L 337, 18.12.2009, s. 1).
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(7) Byrén inréttades som ett gemenskapsorgan med status som juridisk person for att utfoéra de
I uppgifter som avses i forordning (EG) nr 1211/2009, sérskilt nir det giller att forse Berec
med sakkunnigt och administrativt stod. Byrdan gavs rdttsligt, administrativt och

finansiellt oberoende for att effektivt kunna stodja Berec.

(8) Genom beslut 2010/349/EU"! beslutade foretriidarna for medlemsstaternas regeringar
att byrdn skulle ha sitt site i Riga. Avtalet om siite mellan Republiken Lettlands regering
och byrdn tridde i kraft den 5 augusti 2011.

n Beslut som fattats gemensamt av foretridarna for medlemsstaternas regeringar av den

31 maj 2010 om sditet for byran for organet for europeiska regleringsmyndigheter for
elektronisk kommunikation (Berec) (2010/349/EU) (EUT L 156, 23.6.2010, s. 12).
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©)

(10)

I sitt meddelande En strategi for en inre digital marknad i Europa av den 6 maj 2015
planerade kommissionen att under 2016 ldgga fram forslag om en langtgdende dversyn av
regelverket for elektronisk kommunikation, bland annat for att skapa ett effektivare
institutionellt regelverk for att géra reglerna om elektronisk kommunikation
andamalsenliga som en del i arbetet med att skapa de ritta forutsittningarna for den
digitala inre marknaden. Till dessa hor utbyggnaden av nit med mycket hog kapacitet, mer
samordnad forvaltning av radiospektrum for tradldsa nit och skapandet av lika villkor for
avancerade digitala ndt och innovativa tjanster. I meddelandet papekas att marknadens och
den tekniska miljons fordnderlighet gor det nodvéndigt att forstarka den institutionella

ramen genom en utveckling av Berecs roll.

I sin resolution Mot en rdttsakt for den digitala inre marknaden av den 19 januari 2016
uppmanade Europaparlamentet kommissionen att ytterligare integrera den digitala inre

marknaden genom att skapa en effektivare institutionell ram. || .

14049/18 mh/mhe 11
BILAGA GIP.2 SV



(11) Berec och byrén har bidragit positivt till ett konsekvent genomforande av regelverket for
elektronisk kommunikation. Det foreligger emellertid fortfarande stora skillnader mellan
medlemsstaterna 1 fraiga om regleringspraxis, ndgot som pdaverkar foretag som bedriver
gransoverskridande verksamhet eller som ir verksamt i ett betydande antal
medlemsstater, inbegripet diir det finns Berec-riktlinjer men diir dessa skulle kunna
vidareutvecklas. For att ytterligare bidra till utvecklingen av den inre marknaden for
elektronisk kommunikation i hela unionen samt till frimjande av tillgang till, och
anvindning av, nit med mycket hog kapacitet, konkurrens vid tillhandahéallandet av
elektroniska kommunikationsnit, kommunikationstjénster och tillhérande faciliteter samt
unionsmedborgarnas intressen, dr syftet med denna forordning att stiarka Berecs roll I .En
sadan stérkt roll skulle kompletteral Berecs stérkta roll till foljd av forordningarna (EU)
nr 531/2012 och (EU) nr 2015/2120 samt direktiv (EU) 2018/... .

* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns 1 dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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(12) Mot bakgrund av utvecklingen pd marknaden och pé det tekniska omrédet, som ofta
forstarker den griansoverskridande dimensionen, och hittills forvarvade erfarenheter nir det
giller att sdkerstélla ett enhetligt genomférande pa omradet elektronisk kommunikation &r
det nddvéndigt att bygga vidare pa Berecs och byrans arbete I . Deras ledning och
verksamhet bor vara effektiv och anpassad for de uppgifter de ska utfora. Med
beaktande av vedertagna forfaranden och de nya uppgifter som tilldelats Berec och
byran och i syfte att effektivisera dem bor ytterligare stabilitet foreskrivas for

forvaltningen av dem och beslutsprocessen bor forenklas.
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(13) Berec bor tillhandahalla sakkunskap och skapa fortroende genom att vara oberoende, ge
rdd och information av hog kvalitet, hdlla forfaranden och arbetsmetoder éppna for
insyn och utfora uppgifter pad ett noggrant sitt. Berecs oberoende bor inte hindra
néimnden for regleringsmyndigheterna fran att overliigga om utkast som utarbetats av

arbetsgrupper.

(14) Byrans nya officiella namn bér vara "Byrdn for stod till Berec" (nedan kallad
Berecbyran). Bendmningen ""Berecbyrdan'"' bor anvindas som byrdns kortnamn.
Berecbyran bor vara rittsligt, administrativt och finansiellt oberoende. Det iir dirfor
nédvindigt och limpligt att Berecbyrdn bor vara ett unionsorgan som dir en juridisk
person som utovar de befogenheter som den tilldelats. I egenskap av en av unionens
decentraliserade byrder bor Berecbyrdn verka inom sitt uppdrag och den befintliga
institutionella ramen. Den bor inte anses foretrida unionens standpunkt gentemot

omviirlden eller binda unionen till rittsliga forpliktelser.
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(15) Reglerna for Berecbyrdns ledning och drift bor dessutom, ndir sd dr limpligt, anpassas
till principerna i det gemensamma uttalandet fran Europaparlamentet, radet och Europeiska

kommissionen av den 19 juli 2012 om decentraliserade organ I .

(16) Unionens institutioner och de nationella regleringsmyndigheterna bor ha ritt till bistind
och rad fran Berec, dven med avseende pad relevant lagstiftnings inverkan pd allt som
har att gora med dynamiken pa de digitala marknaderna overlag eller med avseende pd
relationer, diskussioner och utbyten med tredje parter samt spridning av bdista
regleringspraxis till tredje parter. Dessutom bor Berec, utover sitt bidrag till
kommissionens offentliga samrad, vid begiiran ge kommissionen rdad nir
lagstiftningsforslag forbereds. Berec bor ocksd ha majlighet att ge rad till

Europaparlamentet och radet niir de begiir det eller pad eget initiativ.
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(17) Berec ér, i egenskap av tekniskt organ med sakkunskap om elektronisk kommunikation
sammansatt av foretradare for de nationella regleringsmyndigheterna och kommissionen,
bast ldmpat att anfortros sddana uppgifter som att I bidra till effektiva procedurer inom
den inre marknaden for forslag till nationella atgérder I for marknadsreglering I , ge de
nationella regleringsmyndigheterna och andra behoriga myndigheter nédvéindiga
riktlinjer for utarbetande av gemensamma kriterier och en konsekvent regleringsstrategi
samt fOra vissa register och upprétta vissa forteckningar och databaser pa unionsniva.
Detta paverkar inte de uppgifter som faststillts for de nationella regleringsmyndigheterna,

som befinner sig ndrmast marknaderna for elektronisk kommunikation och lokala villkor.
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(18) For att kunna utfora sina uppgifter bor Berec fortsitta att sammanfora sakkunskap fran
nationella regleringsmyndigheter. Berec bor striva efter att sikerstiilla att samtliga
nationella regleringsmyndigheter medverkar till fullgérandet av organets
regleringsuppgifter och funktion. For att Berec ska bli starkare och mer representativt,
samt for att sld vakt om dess sakkunskap, erfarenhet och kiinnedom om den séirskilda
situationen pd samtliga nationella marknader, bor varje medlemsstat sikerstilla att dess
nationella regleringsmyndighet har tillrickliga finansiella och personella resurser for att

kunna delta fullt ut i Berecs arbete.
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(19) Mot bakgrund av dels den allt storre konvergensen mellan de sektorer som
tillhandahaller elektroniska kommunikationstjinster, dels den évergripande
dimensionen av regleringsfrdagor som hiinfor sig till utvecklingen av dem bor Berec och
Berecbyran ha ritt I att samarbeta med nationella regleringsmyndigheter samt andra av
unionsorgan, -byraer och radgivande grupper, utan att det paverkar deras roller, sérskilt
gruppen for radiospektrumpolitik, som inrdttats genom kommissionens beslut
2002/622/EG"*, Europeiska datatillsynsmannen, som inrittats genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/..."*, Europeiska
dataskyddsstyrelsen, som inriittats genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/679'*, European Regulators Group for Audiovisual Media Services (nedan
kallad den europeiska gruppen av regleringsmyndigheter for audiovisuella medietjinster),
som inrittats genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/13/EU" , Europeiska
unionens byra for nét- och informationssiakerhet, som inrdttats genom

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 526/2013'°,

12 Kommissionens beslut 2002/622/EG av den 26 juli 2002 om uppréttande av en grupp for

radiospektrumpolitik (EGT L 198, 27.7.2002, s. 49).

13 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018,... av den ... om skydd for fysiska

personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens

institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L ...).

EUT: Vinligen for 1 texten in numret pd forordningen och i fotnoten nummer, datum och

EUT-hénvisning for férordningen 1 2017/0002(COD - PE-CONS 31/18.

14 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av saddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

15 Europaparlamentets och radets direktiv 2010/13/EU av den 10 mars 2010 om samordning
av vissa bestdmmelser som faststills 1 medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
tillhandahallande av audiovisuella medietjanster (direktiv om audiovisuella medietjénster)
(EUT L 95, 15.4.2010, s. 1)

16 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 526/2013 av den 21 maj 2013 om
Europeiska unionens byra for nit- och informationssékerhet (Enisa) och om upphiavande
av forordning (EG) nr 460/2004 (EUT L 165, 18.6.2013, s. 41).
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Europeiska byrdn for GNSS, som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 912/2010", niitverket for konsumentskyddssamarbete, som inriittats
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2006/2004'%, Europeiska
konkurrensnditverket och europeiska standardiseringsorganisationer samt med befintliga
kommittéer (t.ex. kommunikationskommittén och radiospektrumkommittén). Berec och
Berecbyran bor ocksa kunna samarbeta med de berorda behoriga myndigheter i
medlemsstaterna som ansvarar for konkurrensfrdagor, konsumentskydd och dataskydd,
med behoriga myndigheter 1 tredjeldnder, sdrskilt regleringsmyndigheterna pa omradet
elektronisk kommunikation eller grupper av sddana myndigheter och med internationella
organisationer nir si krivs for att de ska kunna fullgdra sina uppgifter. Berec bér ocksd

kunna samrdada med berérda parter genom offentliga samrad.

17 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 912/2010 av den 22 september 2010 om

inrittande av Europeiska byrdn for GNSS och om upphivande av radets forordning (EG)
nr 1321/2004 om inrdttandet av strukturer for forvaltningen av de europeiska programmen
for satellitbaserad radionavigering och om éndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 683/2008 (EUT L 276, 20.10.2010, s. 11).

18 Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2006/2004 av den 27 oktober 2004
om samarbete mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar for
konsumentskyddslagstiftningen ("'forordningen om konsumentskyddssamarbete') (EUT
L 364, 9.12.2004, s. 1).
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(20)

Berec bor ha riitt att uppriitta arbetsoverenskommelser med behériga unionsorgan,
unionsbyrder och radgivande grupper, med behoriga myndigheter i tredjelinder och
med internationella organisationer, vilket inte bor medfora ndgra rittsliga forpliktelser.
Malet med en sadan arbetsoverenskommelse skulle exempelvis kunna vara att utveckla
samarbetsforbindelser och diskutera regleringsfrdgor. Kommissionen bor siikerstilla att
de nodvindiga arbetséverenskommelserna dr forenliga med unionens politik och
prioriteringar samt att Berec verkar inom ramen for sitt uppdrag och den befintliga
institutionella ramen och inte anses foretrida unionens standpunkt gentemot omvirlden

eller binda unionen till internationella skyldigheter.

(21) Berec bor besta av nimnden for regleringsmyndigheterna och arbetsgrupper. Avsikten
med att niimnden for regleringsmyndigheterna har ett roterande ordforandeskap dr att
sikerstilla kontinuiteten i Berecs arbete. Aven rotation av vice ordforandena som
foretriider olika nationella regleringsmyndigheter frimjas.

14049/18 mh/mhe 20

BILAGA GIP.2 SV



(22) Berec bor kunna agera i unionens intresse oberoende av ingripande utifrdn, inbegripet
politiska pdtryckningar eller kommersiell inblandning. Det iir sdledes viktigt att
sikerstiilla hogsta maojliga garantier for att de som utnimns till ledamoter nimnden for
regleringsmyndigheterna dir personligt och funktionellt oberoende. Chefen for en
nationell regleringsmyndighet eller en ledamot av dess kollegieorgan, eller ersiittare for
ndgon av dessa, dr i sidan utstrickning personligt och funktionellt oberoende. Mer
specifikt bor de agera oberoende och objektivt och inte begiira eller ta emot instruktioner
vid utovandet av sina funktioner, och de bor skyddas mot godtycklig avsittning. Den
funktion som en suppleant i nimnden for regleringsmyndigheterna har skulle iiven
kunna utovas av chefen for den nationella regleringsmyndigheten, en ledamot av dess
kollegieorgan, en ersittare for ndagon av dessa eller annan personal frin den nationella
regleringsmyndigheten, som ska representera den ersatta ledamoten i nimnden for

regleringsmyndigheterna inom ramen for ledamotens uppdrag.
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(23) Erfarenheten har visat att de flesta av Berecs uppgifter utfors biittre genom
arbetsgrupper, vilka alltid bor sikerstiilla att lika stor hinsyn tas till alla nationella
regleringsmyndigheters synpunkter och bidrag. Dérfor bor nimnden for
regleringsmyndigheterna inrdtta arbetsgrupper och utnimna ordforande for dessa. De
nationella regleringsmyndigheterna bor snabbt svara pa en nomineringsbegdran for att
siikerstdilla ett snabbt inrdittande av arbetsgrupper, sirskilt de som har anknytning till
forfaranden med tidsfrister. Arbetsgrupperna bor sta oppna for deltagande av
sakkunniga fran kommissionen. Berecbyrdns personal bor stédja och bidra till

arbetsgruppernas verksamhet.

(24) Ndmnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen bor vid behov, efter en bedémning
fran fall till fall, kunna bjuda in personer vars synpunkter kan vara av intresse att delta i

deras moten som observatorer.
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(25)

(26)

Nir sd dr limpligt, och beroende pd fordelningen av uppgifter till myndigheter i varje
medlemsstat, bor synpunkter fidn andra behériga myndigheter beaktas i den relevanta
arbetsgruppen, exempelvis genom samrdd pd nationell niva eller genom att dessa andra
myndigheter bjuds in till relevanta moten dir deras expertis behovs. Berecs oberoende

bor i alla hiindelser uppriitthallas.

Némnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen bor fungera parallellt, varvid den
forstndmnda fattar beslut om regleringsfirdgor och den sistnimnda om administrativa
firagor som budget, personal och revision. I princip och utover kommissionens
foretrddare bor de nationella regleringsmyndigheternas foretridare i styrelsen vara
samma personer som de som dr utsedda till nimnden for regleringsmyndigheterna, men
de nationella regleringsmyndigheterna bor kunna utse andra foretridare som uppfyller

samma krav.
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(27) Tidigare utovades tillséttningsmyndighetens befogenheter av vice ordforanden for byréns
forvaltningskommitté. I denna forordning foreskrivs att styrelsen I delegerar relevanta
tillsattningsbefogenheter till I direktoren, som dr bemyndigad att vidaredelegera dessa

befogenheter. Detta &r avsett att bidra till en effektiv forvaltning av Berechyrans personal.

(28) Ndimnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen bor halla atminstone tva ordinarie
sammantridden per ar. Mot bakgrund av tidigare erfarenheter och Berecs stérkta roll kan det
bli nddvandigt for nimnden for regleringsmyndigheterna eller styrelsen att hdlla

ytterligare moten.

(29) I Direktoren bér forbli Berecbyrdns I foretradare i juridiska och administrativa firdgor.
Styrelsen bor utse direktoren efter ett Oppet och transparent urvalsforfarande i syfte att
garantera en strikt utvirdering av kandidaterna och en hég niva av oberoende.
Mandatperioden for byréans forvaltningsdirektor var tidigare tre ar. I Direktoren maste ha
en tillrackligt ldng mandatperiod for att kunna sikerstélla stabilitet och en langfristig

strategi for Berecbyrdn.
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(30)

(31)

(32)

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013" bor vara tillamplig pa

Berecbyran.

Berecbyran bor ge Berec allt sakkunnigt och administrativt stod som behovs i arbetet,
bland annat ekonomiskt, organisatoriskt och logistiskt stod, och bor bidra till Berecs

regleringsarbete.

For att garantera Berechyrdns sjilvstindighet och oberoende, och for att den ska kunna ge
stod till Berecs arbete, bor Berecbyrdn ha en egen budget som huvudsakligen bor hirréra
fran ett bidrag frdn unionen. Budgeten bor vara adekvat och dterspegla saviil de
ytterligare tilldelade uppgifterna som Berecs och Berecbyrdns stirkta roll. Finansiering
av Berechyrdn bor medges under forutsittning att budgetmyndigheten har natt en
overenskommelse enligt punkt 31 1 det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013
mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i

budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning?®.

19

20

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 av den 30 september 2013 med
rambudgetforordning for de organ som avses i artikel 208 i Europaparlamentets och radets

forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 328, 7.12.2013, s. 42).

EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(33)

(34)

Berecbyran bor ha tillriickligt med personal for att kunna utfora sina uppgifter. Alla
uppgifter som tilldelats Berecbyrdn, inbegripet tjinster som avser sakkunnigt och
administrativt stod till Berec i dess utovande av sina regleringsuppgifter, liksom
iakttagandet av de ekonomiska foreskrifterna, tjinsteforeskrifterna och andra
tillimpliga foreskrifter samt de i forhdllande till de administrativa uppgifterna allt mer
betungande operativa uppgifter som Berecbyrdn ska utfora, bor vederborligen bedomas

och avspeglas i resursplaneringen.

For att ytterligare 6ka enhetligheten 1 genomforandet av regelverket for elektronisk
kommunikation bor ndmnden for regleringsmyndigheterna, arbetsgrupperna och
styrelsen vara 6ppna for deltagande fran regleringsmyndigheter i tredjeldnder med
behorighet pa omradet elektronisk kommunikation dir dessa tredjelédnder har ingatt avtal

med unionen i detta syfte, sésom Eftastater i EES och kandidatldnder.
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(35) 1 enlighet med principen om insyn bor Berec och Berecbyran i relevanta fall
offentliggira information om sitt arbete pd sin webbplats. Berec bor i synnerhet
offentliggora eventuella slutliga dokument som utfiirdats ndr det utfor sina uppgifter, till
exempel, yttranden, riktlinjer, rapporter, rekommendationer, gemensamma standpunkter
och biista praxis samt eventuella studier som bestillts som stod till dess uppgifter. Berec
och Berecbyran bor dven offentliggora uppdaterade forteckningar éver sina uppgifter
och uppdaterade forteckningar over ledamaoter, suppleanter och andra deltagare i
forvaltningsorganens moten, samt de intresseforklaringar som avgetts av nimnden for

regleringsmyndigheternas ledamdter, styrelsens ledamdoter och direktiren.
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(36) Berec bor, med stod av Berecbyrdn, kunna bedriva kommunikationsverksamhet inom sitt
behorighetsomriade som inte inverkar negativt pa Berecs huvuduppgifter I . Innehallet i
Berecs kommunikationsstrategi och dess genomforande bor vara konsekvent, objektivt,
relevant och samordnat med kommissionens och dvriga institutioners strategier och
atgérder, 1 syfte att beakta den allménna bilden av EU. Berechyrdns
kommunikationsverksamhet bor utforas i enlighet med relevanta planer for

kommunikation och informationsspridning som antas av styrelsen.
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(37)

For att Berec och Berecbyrdn ska kunna utfora sina uppgifter pa ett andamalsenligt sitt
bor de ha ritt att begéra all n6dvéndig information frdén kommissionen, de nationella
regleringsmyndigheterna och, i sista hand, andra myndigheter och foretag. En begiran om
information bor ange skélen for begéran, sta i proportion till syftet och bor inte vara
orimligt betungande for de berdrda. De nationella regleringsmyndigheterna | bor
samarbeta med Berec och Berecbyrdn och forse dem med aktuell och korrekt information
for att sdkerstilla att Berec och Berecbyrdn kan utfora sina uppgifter. Berec och
Berecbyran bor ocksa, enligt principen om lojalt samarbete, dela n6dvindig information
med kommissionen, de nationella regleringsmyndigheterna och andra behériga
myndigheter. I relevanta fall bor informationens konfidentialitet siikerstillas. Vid
bedomningen av huruvida en begdran dr berdttigad bor Berec ta hinsyn till om den
begiirda informationen har anknytning till utforandet av sadana uppgifter som

uteslutande tilldelats relevanta myndigheter.

(38) Berechyran bor uppriitta ett gemensamt informations- och kommunikationssystem for
att undvika dubbla informationsinhimtningar och underliitta kommunikationen mellan
alla berorda myndigheter.
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39)

(40)

For att en hog nivd av konfidentialitet ska siikerstiillas och intressekonflikter undvikas
bor reglerna om dessa fragor som tillimpas pd ledamdter av Berecs och Berecbyrdns

forvaltningsorgan ocksa tillimpas pad deras suppleanter.

Eftersom Berec och Berecbyrdn genom denna forordning far nya uppgifter och de
genom andra unionsrittsakter kan komma att fa ytterligare uppgifter, bor kommissionen
regelbundet utviirdera hur Berec och Berecbyran fungerar, liksom hur dndamdalsenlig
deras institutionella struktur dr i en forinderlig digital omgivning. Om utviirderingen
resulterar i att kommissionen konstaterar att den institutionella strukturen inte dr
limplig for utforandet av Berecs och Berecbyrdns uppgifter och, framfor allt, for att
sikerstilla ett konsekvent genomforande av regelverket for elektronisk kommunikation

bor den undersoka alla maojligheter till forbdttring av strukturen.
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(41) B Byrin, som inrittades som ett gemenskapsorgan med status som juridisk person genom
forordning (EG) nr 1211/2009, eftertrdds av den Berechyrd som inrittas genom den hdir
forordningen nir det giller all 4ganderitt och alla avtal, inbegripet avtalet om siite,
rattsliga forpliktelser, anstillningskontrakt, finansiella ataganden och ansvarsskyldigheter.
Berechyrdn bor ta dver [l byréns personal, vars rittigheter och skyldigheter inte bor
paverkas 0 . For att sikerstilla kontinuiteten i Berecs och Berecbyrdns arbete bor deras
representanter, nirmare bestimt ordforanden och de vice ordforandena for nimnden
for regleringsmyndigheterna, forvaltningskommittén och forvaltningsdirektoren, sitta

kvar tills deras mandatperiod loper ut.
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(42)

Ett betydande antal konsumenter i de flesta medlemsstater anviinder fortfarande
traditionell internationell kommunikation sasom telefonsamtal och sms-meddelanden,
trots att ett 6kande antal av konsumenterna har tillgdang till nummeroberoende
interpersonella kommunikationstjinster for att ringa utomlands till ligre pris dn via

traditionella tjinster eller utan penningbetalning.
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43)

Kommissionen lade 2013 fram ett forslag till en konsekvensutredd forordning som
innehdll en bestimmelse med regleringsdtgdrder tillimpliga pa kommunikation inom
EU. Fran 2017 till 2018 samlade Berec och kommissionen in ytterligare uppgifter om
kommunikationsmarknaden inom EU via en kommissionsstudie och via
Eurobarometern. Dessa uppgifter visar att betydande prisskillnader kvarstdr, bade for
fast och for mobil kommunikation, mellan nationell talkommunikation och sms-
kommunikation och sdadan som terminerar i en annan medlemsstat i en situation dir
priserna varierar betydligt mellan linder, leverantiorer och prispaket samt mellan mobil
och fast talkommunikation. Leverantorer av allmiint tillgingliga nummerbaserade
interpersonella kommunikationstjinster debiterar ofta konsumtionsbaserade priser for
kommunikation inom EU som dir mycket hogre dn priserna for nationella taxor plus
tilliiggskostnader. I genomsnitt tenderar standardpriset for ett fast eller mobilt samtal
inom EU att vara tre gdnger hogre dn standardpriset for ett nationellt samtal, och
standardpriset for ett sms inom EU att vara mer dn tvd gdanger hogre dn for ett nationellt
sms. Bakom dessa aritmetiska genomsnittsvirden doljer sig dock betydande skillnader
mellan medlemsstaterna. I vissa fall kan standardpriset for ett samtal inom EU vara upp
till dtta ganger hogre dn standardpriset for ett nationellt samtal. Till foljd av detta utsiitts
kunder i flera medlemsstater for vildigt hoga priser for kommunikation inom EU. Dessa
hoga priser paverkar huvudsakligen konsumenter, sdirskilt konsumenter som anvinder
sadan kommunikation sillan eller som har en lag konsumtionsvolym, vilket dir den stora
majoriteten av konsumenter som anvinder kommunikation inom EU. Samtidigt
tillhandahaller flera leverantirer speciella erbjudanden som dr sdrskilt attraktiva for
foretagskunder och konsumenter med en hég konsumtion av kommunikation inom EU.
Dessa erbjudanden debiteras ofta inte baserat pd faktisk konsumtion och kan bestd av ett
visst antal minuter eller ett visst antal sms-meddelanden inom EU for en fast
mdnadsavgift (tilliggserbjudande) eller ett visst antal minuter eller ett visst antal sms-
meddelanden inom EU som ingadr i mdnadspotten for samtalsminuter eller sms-
meddelanden, antingen utan tilliggsavgift, eller med en ldag tilliggsavgift. Villkoren for
dessa erbjudanden dr dock ofta inte attraktiva for kunder med enbart enstaka,
oforutsiigbara eller relativt laga volymer kommunikation inom EU. Diirfor riskerar
dessa konsumenter att fa betala overpris for kommunikation inom EU och de bor

skyddas.
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(44)

Dessutom utgor hoga priser for kommunikation inom EU ett hinder for den inre
marknadens funktion eftersom de avskricker fran att soka efter och kopa varor och
tiinster fran en leverantor i en annan medlemsstat. For att eliminera sddana hoga priser
dr det dirfor nodvindigt att faststilla exakta och proportionella griinser for de priser
som leverantirer av allmiint tillgingliga nummerbaserade interpersonella

kommunikationstjinster far debitera konsumenter for kommunikation inom EU.
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(45) Niir leverantorer av allmdint tillgingliga nummerbaserade interpersonella
kommunikationstjinster debiterar sina konsumenter for kommunikation inom EU med
taxor som helt eller delvis baseras pda konsumtionen av sddana tjinster, inklusive vid
konsumtionsbaserade avdrag frin en manadspott eller forbetald pott for sadana tjinster,
bor taxorna inte overstiga 0,19 EUR per minut for samtal och 0,06 EUR per sms-
meddelande. Dessa tak motsvarar de hogsta tillatna priserna som for néirvarande giiller
for reglerade roamingsamtal respektive sms-meddelanden. Vid roaming i unionen
skyddas konsumenter av eurotaxan for rosttelefoni och sms-eurotaxan, som steg for steg
har ersatts av ""roaming som hemma''. Taken anses ocksa vara ett lampligt riktmdrke vid
faststiillandet av en maxtaxa for reglerade kommunikationer inom EU for fem ar frdn
och med den 15 maj 2019. Takets nuvarande nivd dr ett enkelt, oppet och beprivat
skyddsniit mot hoga priser och dr limplig som ett tak for slutkundspriser for all reglerad
kommunikation inom EU. Bade roamingsamtal inom unionen och samtal inom EU har

en liknande kostnadsstruktur.
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(46) Taken bor hjiilpa leverantiorerna av allmdnt tillgingliga nummerbaserade
interpersonella kommunikationstjinster att ticka sina kostnader, vilket siikerstiller att
ingripandet dr proportionellt bade pa marknaden for mobilsamtal och pa marknaden for
fasta samtal. Taken kommer att tillimpas direkt endast pa taxor baserade pa faktisk
konsumtion. De bér ha en disciplinerande inverkan dven pd de erbjudanden diir en viss
kommunikationsvolym inom EU ingadr utan att debiteras separat, eftersom
konsumenterna kan viilja att byta till en taxa baserad pa konsumtion for sin
kommunikation inom EU. Kommunikationsvolymer inom EU som overskrider dem som
ingdr i ett paket och som debiteras separat bor omfattas av taken. Atgiirden bor pa ett
proportionellt sitt siikerstilla att konsumenter med ldg konsumtionsniva nir det giller
kommunikation inom EU skyddas fran hoga priser och bor samtidigt ha enbart mattlig

inverkan pd leverantorer.
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(47) Leverantorer av allmdnt tillgingliga nummerbaserade interpersonella
kommunikationstjinster bor kunna foresld konsumenterna alternativa priserbjudanden
for internationell kommunikation med olika taxor for reglerad kommunikation inom
EU, och konsumenterna bér uttryckligen kunna vilja sddana erbjudanden samt ndir som
helst och kostnadsfritt byta tillbaka, iiven niir det giiller abonnemang som
konsumenterna tecknade fore ikrafttridandet av sddana bestimmelser. Endast
alternativa erbjudanden for internationell kommunikation, som till exempel omfattar
alla eller vissa tredjelinder , bor, om erbjudandet accepteras av en konsument, kunna
befria en leverantor fran skyldigheten att inte overskrida taken for reglerad
kommunikation inom EU. Andra fordelar som leverantiorer erbjuder konsumenter,
sasom subventionerad terminalutrustning eller rabatter pd andra elektroniska
kommunikationstjiinster, ir en normal del av konkurrensen och bor inte pdaverka

tillimpningen av pristaken for reglerad kommunikation inom EU.
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(48) Vissa leverantorer av allmiint tillgingliga nummerbaserade interpersonella
kommunikationstjinster kan pdverkas betydligt mer in majoriteten av andra
leverantirer i unionen avy ett pristak for reglerad kommunikation inom EU. Detta kan
sdrskilt vara fallet for de leverantiorer som genererar en siirskilt hog andel av sina
intikter eller vinster fran kommunikation inom EU eller vars inhemska marginaler dr
smd i forhdllande till referensviirden for branschen. Det kan hiinda att en leverantor, till
foljd av sniivare vinstmarginaler ndr det giiller reglerad kommunikation inom EU, inte
kan uppriitthdlla sin inhemska prissittningsmodell. Sadana scenarier dr hogst
osannolika, eftersom de hogsta tilldtna priserna klart dverstiger kostnaderna for att
tillhandahalla kommunikation inom EU. For att hantera sddana ytterst exceptionella
scenarier pd ett proportionellt siitt bor de nationella regleringsmyndigheterna kunna

bevilja undantag pad begiiran av en sadan leverantor, i berittigade undantagsfall.

(49) Eventuella undantag bor beviljas endast om en leverantor kan visa, mot ett relevant
referensviirde som faststillts av Berec, att den pdverkas betydligt mer dn de flesta andra
leverantorer i unionen, och att denna pdaverkan avsevdrt forsvagar den leverantorens
formdga att behdlla sin avgiftsmodell for inhemsk kommunikation. Om en nationell
regleringsmyndighet beviljar ett undantag bor den faststiilla den héogsta prisnivda som en
leverantor far tillimpa for reglerad kommunikation inom EU och som kan gira det
majligt for leverantoren att uppritthdlla en konkurrenskraftig prisnivd for inhemsk
kommunikation. Varje sddant undantag bor begriinsas till ett ar och bér kunna fornyas

om leverantoren visar att villkoren for ett undantag dr fortsatt uppfyllda.

(50) Mot bakgrund av proportionalitetsprincipen bor tillimpningen av prisbegrinsningen for
reglerad kommunikation inom EU vara tidsbegrinsad och upphora att giilla fem dr efter
dess ikrafttridande. Denna begrinsade tidsperiod bor gora det mojligt att gora en
ordentlig bedomning av dtgdirdernas effekter och en ordentlig utvirdering av i vilken

utstriickning det finns ett fortsatt behov av att skydda konsumenterna.
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(51) For att sikerstilla ett unionsomfattande konsekvent, snabbt och mycket dindamadlsenligt
skydd for konsumenter som pdverkas negativt av de betydande skillnaderna i pris for
kommunikation inom EU bér sadana bestimmelser vara direkt tillimpliga och ingd i en
forordning. Den limpligaste forordningen for detta indamail dr forordning (EU)
2015/2120, som antogs efter en konsekvensbedomning i vilken det bland annat foreslogs
en bestimmelse om kommunikation inom EU som ett nodvindigt siitt att fullborda den
inre marknaden for elektronisk kommunikation. De sannolika effekterna pad
leverantorers intikter som genereras av tillhandahdllandet av kommunikation inom EU
begrinsas ytterligare genom tillimpningen av eurotaxan for rosttelefoni och sms-
eurotaxan vid roaming, som tak for bdade fast och mobil kommunikation, som tjinar som
en sikerhetsmekanism, och genom det bevis, som framgdr av Berecs analys 2018, pa att
relevanta volymer av fast trafik som paverkas av dtgiirden har sjunkit markant under
perioden for ingripandet. De bestimmelserna bor dirfor inforas som en dndring till
forordning (EU) 2015/2120, vilken dessutom bér anpassas for att sikerstilla att

medlemsstaterna antar regler om sanktioner for évertriidelser av sadana bestimmelser.
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(52)

(33)

Eftersom méalen med denna forordning, ndmligen att sékerstélla en konsekvent tillimpning
av regelverket for elektronisk kommunikation, sérskilt med avseende pa
gransdverskridande aspekter och genom effektiva procedurer inom den inre marknaden for
forslag till nationella atgirder, och av att sdkerstilla att konsumenter inte debiteras alltfor
hoga priser for nummerbaserad interpersonell kommunikation som originerar i den
medlemsstat dir konsumentens nationella leverantor dr etablerad och som terminerar i ett
fast nummer eller mobilnummer i en annan medlemsstat, inte 1 tillrdcklig utstrackning kan
uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgirdens omfattning och
verkningar, béttre kan uppnds pa unionsnivd, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i1 fordraget om Europeiska unionen. 1 enlighet med
proportionalitetsprincipen l| i samma artikel gir denna forordning inte utdver vad som ir

nddvéndigt for att uppna dessa mal.

Denna forordning éndrar och utvidgar tillimpningsomradet for forordning (EG)
nr 1211/2009. Eftersom de dndringar som foreslas dr av omfattande slag bor den réttsakten
for tydlighetens skull upphédvas. Hanvisningar till den upphédvda foérordningen ska anses

som hénvisningar till den hir forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITEL I
SYFTE OCH TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrdde

Genom denna forordning inrdittas Organet for europeiska regleringsmyndigheter for

elektronisk kommunikation (Berec) och Byrdn for stod till Berec (Berecbyrdn).

Berec respektive Berecbyrdn ska ersdtta och eftertrida organet for europeiska

regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation respektive byrdn, som inrdttades

genom forordning (EG) nr 1211/2009.
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Artikel 2

Berecbyran som juridisk person
L Berecbyran ska vara ett unionsorgan. Denska vara en juridisk person.

2. Berecbyran ska i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rittskapacitet som enligt
medlemsstatens nationella riitt tillerkinns juridiska personer. Berecbyrdn ska sdrskilt

kunna forvirva och avyttra fast och los egendom samt vara part i riittsliga forfaranden.
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3. Berecbyran ska foretrddas av sin direktor.

4. Berecbyran ska ensam ansvara for de uppgifter och befogenheter som den tilldelats.

5. Berecbyran ska ha sitt siite i Riga.

KAPITEL 11
BERECS MAL OCH UPPGIFTER

Artikel 3

Berecs mal

1. Berec ska verka inom tillimpningsomrddet for forordningarna (EU) nr 531/2012 och
(EU) 2015/2120 och direktiv (EU) 2018/...".

2. Berec ska efterstriva de I mal som anges i artikel 3 i direktiv (EU) 2018/...". Berec ska
sdrskilt ha som mal att sikerstilla ett konsekvent genomforande av regelverket for
elektronisk kommunikation inom det tillimpningsomrade som anges i punkt 7 i denna

artikel.

+

EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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3. Berec ska utfora sina uppgifter pd ett oberoende, opartiskt och oppet siitt och med
erforderlig skyndsamhet.

4. Berec ska stodja sig pa den sakkunskap som finns inom de nationella

regleringsmyndigheterna.

5. I enlighet med artikel 9.3 i direktiv (EU) 2018/..." ska varje medlemsstat sikerstiilla att
dess nationella regleringsmyndighet fullt ut kan delta i det arbete som Berecs

forvaltningsorgan bedriver.

6. I medlemsstater diir mer din en nationell regleringsmyndighet ir ansvarig enligt direktiv
(EU) 2018/..." ska de nationella regleringsmyndigheterna ombesorja samordning

mellan sig efter behov.

Artikel 4
Berecs regleringsuppgifter

1.  Berec ska ha foljande regleringsuppgifter:

a) Att bistél och ge rad till de nationella regleringsmyndigheterna, ,
Europaparlamentet, radet och kommissionen och samarbeta med de nationella
regleringsmyndigheterna och kommissionen I , pd begiran eller pa eget initiativ,

betriffande alla tekniska fragor om elektronisk kommunikation inom ramen for sin

behorighet.
* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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b)

Att pd begdran bistd och ge rdd till kommissionen om utarbetande av
lagstiftningsforslag pa omrddet elektronisk kommunikation, inbegripet eventuella

forslag till indringar av denna forordning eller av direktiv (EU) 2018/...".

Att avge sadana yttranden som avses i forordning (EU) nr 531/2012 och direktiv
(EU) 2018/...", sirskilt ]| om

i) 16sning av gransoverskridande tvister 1 enlighet med artikel 27 i direktiv (EU)

2018/...",

ii) forslag till nationella atgérder med koppling till procedurerna inom den inre
marknaden for reglering av marknaden i enlighet med artiklarna 32, 33 och 68 i

direktiv (EU) 2018/...7,

iii) utkast till beslut om och rekommendationer om harmonisering i enlighet med

artiklarna 38 och 93 i direktiv (EU) 2018/...",

iv) majligheten for slutanvindare att nd varandra i enlighet med artikel 61.2 i

direktiv (EU) 2018 ...,

V) faststiillandet av en enda unionsomfattande hogsta termineringstaxa for
rostsamtal i mobila niit och en enda unionsomfattande hogsta

termineringstaxa for rostsamtal i fasta niit i enlighet med artikel 75 i direktiv

(EU) 2018/...",

* EUT: Vinligen infér numret for det direktiv som éterfinns 1 dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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vi) mallen for sammanfattning av avtalet i enlighet med artikel 102 i direktiv

(EU) 2018/...",

vii) det nationella genomforandet och tillimpningen av den allméinna
auktorisationen samt hur de paverkar den inre marknadens funktion i

enlighet med artikel 122.3 i direktiv (EU) 2018/...",

(viii)  om relevant, marknadsutvecklingen och den tekniska utvecklingen vad giiller
de olika typerna av elektroniska kommunikationstjinster och hur de
paverkar tillimpningen av del III avdelning III i direktiv (EU) 2018/..." i
enlighet med artikel 123.1 i det direktivet.

d) Att utfarda riktlinjer om genomforandet av unionens regelverk for elektronisk
kommunikation, sdrskilt, i enlighet med vad som avses i forordningarna (EU) nr

531/2012 och (EU) 2015/2120 och direktiv (EU) 2018/...", om
i) anmdlningsmallen i enlighet med artikel 12 i direktiv (EU) 2018/...%,

ii) det enhetliga genomforandet av I skyldigheter med avseende pé geografiska
kartlaggningar och prognoser i enlighet med artikel 22 1 direktiv (EU)
2018/...",

* EUT: Vinligen infor 1 texten numret for det direktiv som éterfinns i dokument PE-CONS

52/18 (2016/0288 (COD)).
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iii)

relevanta kriterier for att frimja en konsekvent tillimpning av artikel 61.3 i
direktiv (EU) 2018/...",

iv) gemensamma strategier for identifiering av nitanslutningspunkten i olika
nittopologier i enlighet med artikel 61.7 i direktiv (EU) 2018/...7,

v) gemensamma strategier for att tillgodose griansoverskridande efterfragan fran
slutanvindare i enlighet med artikel 66 i direktiv (EU) 2018/...7,

vi) minimikriterier for ett referenserbjudande i enlighet med artikel 69 1 direktiv
(EU) 2018/...7,

vii) frimjande av nationella regleringsmyndigheters konsekventa tillimpning av
villkoren i artikel 76.1 i, och kriteriernai bilaga 1V till, direktiv (EU)
2018/...7,

viii) kriterier for ndr ett niit ska anses vara ett niit med mycket hog kapacitet 1
enlighet med artikel 82 i direktiv (EU) 2018/...7,

* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18

(2016/0288 (COD)).
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ix) gemensamma kriterier for beddmning av formagan att forvalta nummerresurser
och risken for uttdémning av nummerresurser i enlighet med artikel 93 i direktiv

(EU) 2018/...%,

x) relevanta parametrar fOr att méta tjansternas kvalitet I , de tillimpliga
mitmetoderna, innehdllet i och formatet for offentliggorande av
informationen och mekanismer for kvalitetscertifiering i enlighet med artikel

104 i direktiv (EU) 2018/...%,

* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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Xi)

xii)

xii)

Xiv)

hur bedomningen ska goras av huruvida de system for varning till
allmiinheten som avses i artikel 110.2 i direktiv (EU) 2018/..." har likviirdig

verkningsgrad som de som avses i punkt 1 i den artikeln,

roamingtjinsttilltride i grossistledet i enlighet med artikel 3.8 i forordning

(EU) nr 531/2012,

genomforandet av de nationella regleringsmyndigheternas skyldigheter med

avseende pa Oppen internetanslutning i enlighet med artikel 5.3 1 forordning
(EU) 2015/2120,

de parametrar som ska beaktas av nationella regleringsmyndigheter vid
bedomningen av om de nationella avgiftsmodellerna i enlighet med artikel

5a.6 i forordning (EU) 2015/2120 dir hallbara .

e Att utfirda andra riktlinjer som sdkerstiller konsekvent tillimpning av regelverket
for elektronisk kommunikation och konsekvent beslutsfattande i regleringsfidgor
frdn de nationella regleringsmyndigheternas sida, antingen pd eget initiativ eller
pd begiiran av en nationell regleringsmyndighet, Europaparlamentet, rddet eller
kommissionen, sdrskilt i regleringsfrdagor som pdverkar ett betydande antal
medlemsstater eller har ett grinsoverskridande inslag.

* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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g

h)

I relevanta fall att medverka i sakkunnigforumet om forslag till datgéirder om

urvalsforfaranden i enlighet med artikel 35 i direktiv (EU) 2018/...".

Att medverka i fragor som rér dess befogenheter inom marknadsreglering och
konkurrens med avseende pad radiospektrum i enlighet med artikel 4 i direktiv (EU)

2018/...".

Att genomfora analyser av potentiella grinsoverskridande marknader i enlighet
med artikel 65 i direktiv (EU) 2018/..." och av grinsoverskridande efterfrdagan

firan slutanvindare i enlighet med artikel 66 i det direktivet.

+

EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18

(2016/0288 (COD)).
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Att overvaka och samla information samt, i forekommande fall, offentliggora
aktuell information om tillimpningen av forordning (EU) nr 531/2012 i enlighet

med artiklarna 16 och 19 i den forordningen.

1) Att rapportera om tekniska fradgor inom sitt befogenhetsomrade, sirskilt om
i) den praktiska tillimpningen av de yttranden och riktlinjer som avses i leden c,
doch el s
ii) medlemsstaternas bdista praxis till stod for faststillandet av en adekvat
internetanslutningstjinst via bredband i enlighet med artikel 84 i direktiv
(EU) 2018/...".
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iii) utvecklingen av prissittnings- och konsumtionsmaonster for savil nationella

tiinster som roamingtjinster, utvecklingen av faktiska roamingavgifter i
grossistledet for obalanserad trafik, forhdllandet mellan slutkundspriser,
grossistavgifter och grossistkostnader t6r roamingtjénster samt insyn och
jamforbarhet betrdffande taxor i enlighet med artikel 19 i férordning (EU)
nr 531/2012,

resultaten av de arliga rapporter som de nationella regleringsmyndigheterna ska
Oversédnda i enlighet med artikel 5 i forordning (EU) 2015/2120, genom

offentliggorande av en drlig sammanfattande rapport I ,

marknadsutvecklingen inom sektorn for elektronisk kommunikation pda darlig

basis.

k) Att utfarda rekommendationer och gemensamma standpunkter och sprida exempel
pd bista regleringspraxis riktade till de nationella regleringsmyndigheterna i syfte att
frimja en bdttre och konsekvent tillaimpning av regelverket for elektronisk
kommunikation,
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1) Att uppriitta och uppriitthdlla en databas med

i) anmdlningar som gjorts till de behoriga myndigheterna av foretag som iir
underkastade allmdin auktorisation i enlighet med artikel 12 1 I direktiv (EU)
2018/...%,

ii) nummerresurser med ritt till extraterritoriell anvdndning inom unionen i

enlighet med artikel 93.4 fjarde stycket i direktiv (EU) 2018/...7,

iii) i relevanta fall E.164-nummer for medlemsstaternas alarmeringstjinster i

enlighet med artikel 109.8 tredje stycket i direktiv (EU) 2018/...7,

m) Att utviirdera behoven av innovativ reglering och samordna dtgdrder mellan
nationella regleringsmyndigheter for att mojliggora utveckling av ny innovativ

elektronisk kommunikation.

n) Att verka for modernisering, samordning och standardisering av de nationella
regleringsmyndigheternas datainsamling; dessa uppgifter ska goras tillgingliga
for allmiinheten pd Berecs webbplats och den europeiska dataportalen i ett oppet
och maskinlisbart format som kan vidareutnyttjas, utan att det paverkar
immateriella rittigheter, regler om skydd av personuppgifter och den erforderliga

graden av konfidentialitet

* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns 1 dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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Att utfora andra uppgifter som Berec tilldelats genom unionsrittsakter, sarskilt
genom forordningarna (EU) nr 531/2012 och (EU) 2015/2120 och direktiv (EU)
2018/...".

Berec ska offentliggora sina regleringsuppgifter och uppdatera denna information ndr

den tilldelas nya uppgifter.

Berec ska offentliggora alla sina slutliga yttranden, riktlinjer, rapporter,
rekommendationer och gemensamma standpunkter, all bésta praxis och alla eventuella
studier som bestills samt de relevanta utkasten till dokument for de offentliga samrad

som avses i punkt 5.

Utan att det paverkar tillimpningen av relevant unionsritt ska nationella
regleringsmyndigheter och kommissionen I ta storsta mojliga hinsyn till I riktlinjer,
yttranden, rekommendationer, gemensamma standpunkter och bista praxis som antagits
av Berec i syfte att sdkerstilla ett konsekvent genomforande av regelverket for elektronisk

kommunikation inom det tillimpningsomrade som avses i artikel 3.7.

Om en nationell regleringsmyndighet avviker fran de riktlinjer som avses i punkt 1 e

ska den ange skilen till detta.

+

EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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Berec ska, ndir sd dr limpligt, samrdda med berorda parter och ge dem majlighet att
komma med synpunkter inom en rimlig tidsfrist som faststills med hénsyn till fragans
komplexitet. Den perioden fdr inte, annat in under exceptionella omstindigheter, vara
kortare in 30 dagar. Berec ska gora resultaten av sadana offentliga samrdd allmdint
tillgiingliga utan att det paverkar tillimpningen av artikel 38. Sddana samrdd ska ske sd

tidigt som mdojligt under beslutsfattandet.

Berec kan, ndr sd dr limpligt, samrdda och samarbeta med relevanta nationella
myndigheter, till exempel de med behorighet pd omrdadena konkurrens, konsumentskydd

och dataskydd.

Berec far, ndr sd dr limpligt, samarbeta med unionens behoriga organ, byrder och
radgivande grupper, samt med behoriga myndigheter i tredjeldnder och I med

internationella organisationer i enlighet med artikel 35. 1.
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KAPITEL 111
BERECBYRANS UPPGIFTER

Artikel 5
Berecbyrans uppgifter

Berecbyran ska ha foljande uppgifter:

a)

b)

d)

Att ge Berec professionellt och administrativt stod, sdrskilt nér det giller fullgérandet av

dess regleringsuppgifter enligt artikel 4.

Att samla information frdn de nationella regleringsmyndigheterna samt att utbyta och
oversinda information med anknytning till de regleringsuppgifter som Berec tilldelats

enligt artikel 4.

Att utifrdn den information som avses i led b utarbeta regelbundna rapporter om
specifika aspekter av utvecklingen av den europeiska marknaden for elektronisk

kommunikation, sdasom rapporter om roaming och benchmarking, vilka ska liggas fram

for Berec.

Att sprida bdsta regleringspraxis bland de nationella regleringsmyndigheterna, i enlighet

med artikel 4.1 k.

Att hjilpa Berec att uppriitta och uppritthdlla register och databaser i enlighet med
artikel 4.1 1.
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Att hjilpa Berec att uppriitta och forvalta ett informations- och kommunikationssystem i

enlighet med artikel 41.

2) Att hjilpa Berec att hdlla offentliga samrdd i enlighet med artikel 4.5.

h) Att hjiilpa till att forbereda nimnden for regleringsmyndigheternas arbete och ge annat
administrativt och innehdllsrelaterat stod for att nimnden for regleringsmyndigheterna
ska fungera viil.

i) Att pa nimnden for regleringsmyndigheternas begiran hjilpa till att inriitta
arbetsgrupper, bidra till dessas regleringsarbete och ge dem administrativt stod for att
sikerstdlla att dessa grupper fungerar viil.

J) Att utfora andra uppgifter som Berecbyran tilldelas genom denna forordning eller andra
unionsriittsakter.
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KAPITEL IV
BERECS ORGANISATION

Artikel 6

Berecs organisationsstruktur

I Berec ska omfatta foljande:

a)  En tillsynsnimnd.

b)  Arbetsgrupper.
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Artikel 7

I Nimnden for regleringsmyndigheternas sammansittning

I Nimnden for regleringsmyndigheterna ska besta av en ledamot for varje medlemsstat.

Varje ledamot ska ha rostritt.

Varje ledamot ska utses av den nationella regleringsmyndighet som har huvudansvaret
for tillsyn over den lopande verksamheten pd marknaderna for elektroniska
kommunikationsndt och kommunikationstjiinster inom ramen for direktiv (EU)
2018/...7. Ledamoten ska utses inom en grupp bestaende av chefen for den nationella
regleringsmyndigheten, en ledamot av dess kollegieorgan eller ersiittaren for ndgon av

dessa.

Varje ledamot 1 I nimnden for regleringsmyndigheterna ska ha en suppleant som utses
av den nationella regleringsmyndigheten. Suppleanten ska foretrdda ledamoten i dennes
frdnvaro. Suppleanten ska utses inom en grupp bestaende av chefen for den nationella
regleringsmyndigheten, en ledamot av dess kollegieorgan, ersittaren for ndgon av dessa

eller den nationella regleringsmyndighetens personal.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa direktivet i dokument PE-CONS 52/18 (2016/0288
(COD)).
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Ledaméterna i I ndmnden for regleringsmyndigheterna och deras suppleanter ska utses
pa grundval av sina kunskaper pad omradet elektronisk kommunikation, med sérskild
hansyn till relevanta fardigheter som ror ledarskap, administration och budget. For att
sakerstdlla kontinuiteten i arbetet i nimnden for regleringsmyndigheterna ska alla
nationella regleringsmyndigheter som utser ledamater och suppleanter bemoda sig om
att begransa omsattningen av sina ledaméater och, dir sa dr majligt, suppleanter, och ska

ha som mal att uppna en jamn konsfordelning.

Kommissionen ska utan rostriitt delta vid alla nimnden for regleringsmyndigheternas

overliiggningar och foretridas pa en lampligt hog niva.

En aktuell forteckning over ledamoterna i nimnden for regleringsmyndigheterna och

deras suppleanter ska offentliggoras tillsammans med deras intresseforklaringar.

Artikel 8

Ndmnden for regleringsmyndigheternas oberoende

Ndmnden for regleringsmyndigheterna ska vid utforandet av de uppgifter som den
tilldelats, utan att det paverkar dess ledamdéter som agerar pd sin nationella
regleringsmyndighets viignar, agera oberoende och objektivt i unionens intresse, oavsett

eventuella sirskilda nationella eller personliga intressen.
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2. Utan att det paverkar sadan samordning som avses i artikel 3.6 ska ledamoterna i
nimnden for regleringsmyndigheterna och deras suppleanter varken begiira eller ta

emot instruktioner fran ndagon regering, institution eller person eller frdan ndgot organ.

Artikel 9

Nimnden for regleringsmyndigheternas funktioner
1. Ndimnden for regleringsmyndigheterna ska ha foljande funktioner:

a) Utfora Berecs regleringsuppgifter som anges i artikel 4, niimligen att anta de
yttranden, riktlinjer, rapporter, rekommendationer och gemensamma
standpunkter, och sprida den biista praxis, som avses i den artikeln, och ddirvid

utgd firdn arbetsgruppernas forberedande arbete.

b) Fatta administrativa beslut om hur Berecs arbete organiseras.

¢ Anta Berecs drliga arbetsprogram, som avses i artikel 21.

d) Anta drsrapporten om Berecs verksamhet, som avses i artikel 22.

e Anta bestimmelser for forebyggande och hantering av intressekonflikter i enlighet

med vad som avses i artikel 42 samt med avseende pa medlemmarna i

arbetsgrupperna.
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Anta ndrmare bestimmelser om riitt till tillgang till handlingar som finns hos

Berec, i enlighet med artikel 36.

2) Anta och regelbundet uppdatera de planer for kommunikation och
informationsspridning som avses i artikel 37.2, med utgdangspunkt i en
behovsanalys.

h) Med tva tredjedelars majoritet av ledamaéterna anta och offentliggora sin
arbetsordning.

i) Tillsammans med direktoren godkinna ingdendet av arbetsoverenskommelser med
unionens behoriga organ, byrder och radgivande grupper, samt med behériga
myndigheter i tredjelinder och med internationella organisationer i enlighet med
artikel 335.

J) Inrditta arbetsgrupper och utse ordforandena for dessa.

k) Ge direktoren for Berecbyrdn viigledning angdende utforandet av Berecbyrdns
uppgifter.
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Artikel 10

Ndmnden for regleringsmyndigheternas ordforande och vice ordforande

L Ndmnden for regleringsmyndigheterna ska med tva tredjedelars majoritet av sina

ledaméter utse en ordforande och minst tva vice ordforande bland sina ledamaoter.

2. En av vice ordforandena ska automatiskt ersiitta ordforanden om denne inte kan utfora
sitt uppdrag.
3. Ordforandens mandatperiod ska vara ett ar och kan forlingas en gang. For att

sikerstiilla kontinuiteten i Berecs arbete ska den tilltridande ordforanden om mojligt
verka minst ett dr som vice ordforande fore sin mandatperiod som ordforande. 1
arbetsordningen ska det foreskrivas en kortare mandatperiod i de fall diir den
tilltriidande ordforanden inte kan verka ett ar som vice ordforande fore sin

mandatperiod som ordforande.

4. Utan att det paverkar nimnden for regleringsmyndigheternas roll ndr det giiller
ordforandens uppgifter far ordforanden varken begiira eller ta emot instruktioner frin

ndgon regering, institution eller person eller frdan ndgot organ.

5. Ordforanden ska pa begiiran rapportera till Europaparlamentet och rdadet om utforandet
av Berecs uppgifter.
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Artikel 11

Niimnden for regleringsmyndigheternas mdoten

L Ordforanden ska sammankalla nimnden for regleringsmyndigheternas moten och

faststilla dagordningen for dessa moten, vilken ska offentliggoras.
2. Nimnden for regleringsmyndigheterna ska halla atminstone tvd ordinarie méten per dr.

Extra moten ska sammankallas pad initiativ av ordforanden, pd begiran av minst tre av

ledaméterna eller pd begiiran av kommissionen.
3. Berecbyrans direktor ska delta i alla overliiggningar utan rostritt.

4. Nimnden for regleringsmyndigheterna far till sina moten som observatirer bjuda in

personer vars synpunkter kan vara av intresse for nimnden.

5. Ledamdterna i nimnden for regleringsmyndigheterna och deras suppleanter fir, med
forbehall for dess arbetsordning, ldta sig bitridas av sina rddgivare eller andra experter

vid motena.

6. Berecbyran ska bistd nimnden for regleringsmyndigheterna med ett sekretariat.
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Artikel 12

Omvrdéstningsbestimmelser for nimnden for regleringsmyndigheterna

Ndimnden for regleringsmyndigheterna ska fatta beslut med enkel majoritet av sina
ledaméter, savida inte annat foreskrivs i denna forordning eller i nagon annan

unionsrittsakt.

Tvd tredjedelars majoritet av nimnden for regleringsmyndigheternas ledamoter ska
kriivas for de yttranden som avses i artikel 4.1 c ii och v och de riktlinjer som avses i

artikel 4.1 d i-iv, vi, vii och x.

Utan hinder av andra stycket i denna punkt far nimnden for regleringsmyndigheterna
med enkel majoritet och firdn fall till fall besluta om att med enkel majoritet anta sidana
yttranden som avses i artikel 4.1 c ii) i denna forordning, om forslag till dtgirder som
omfattas av artikel 76.2 i direktiv (EU) 2018/..." som leder till att forfarandet i artikel
33.5 i det direktivet inleds.

Ndmnden for regleringsmyndigheternas beslut ska offentliggiras, och reservationer

frdn ledaméter ska redovisas i besluten pd ledamotens begidiran.

+

EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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Varje ledamot ska ha en rost. Om en ledamot ir franvarande ska suppleanten ha riitt att

utova den ledamotens rostriitt.

Om en ledamot och dennes suppleant dr franvarande far rostritten delegeras till en

annan ledamot.

Ordforanden fdr niir som helst delegera sin rostrdtt. Ordforanden ska delta i

omrostningen sdvida inte han eller hon delegerat rostritten.

Ndimnden for regleringsmyndigheternas arbetsordning ska innefatta nirmare
bestimmelser om omrostningsforfaranden, inklusive pa vilka villkor en ledamot far
agera pd en annan ledamots vignar, samt bestimmelser om beslutsforhet och
kallelsefrister infor moten. Dessutom ska arbetsordningen siikerstilla att ledaméterna i
nimnden for regleringsmyndigheterna infor varje mote far den fullstindiga
dagordningen och utkast till forslag, sd att de kan ligga fram dndringsforslag fore
omrostningen. I arbetsordningen fir bland annat anges ett omréstningsforfarande vid
brddskande drenden och andra praktiska arrangemang for arbetet i nimnden for

regleringsmyndigheterna.
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Artikel 13
Arbetsgrupper

L Vid behov, sdirskilt for att genomfora Berecs arliga arbetsprogram, far nimnden for

regleringsmyndigheterna inrdtta arbetsgrupper.

2. Ndmnden for regleringsmyndigheterna ska utse ordforandena for arbetsgrupperna som,

diir sd dr mojligt, foretrider olika nationella regleringsmyndigheter.

3. Arbetsgrupperna ska vara oppna for deltagande av experter frdn alla nationella

regleringsmyndigheter som deltar i Berecs arbete och kommissionen.

Arbetsgrupperna ska ocksd vara éppna for deltagande av Berecbyrdns personal, som ska

bidra till arbetsgruppernas regleringsarbete och ge arbetsgrupperna administrativt stod.

I fraga om de arbetsgrupper som inrdttas for att utfora de uppgifter som avses i artikel

4.1 c ii ska experterna fran kommissionen inte delta.
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Inom arbetsgrupper som inriittas for att utfora de uppgifter som avses i artikel 4.1 c iv, vi,
vii och viii, d i, ii, ix, x och xi, j ii, artikel 4.1 | och, i relevanta fall, artikel 4.1 c iii och ji i
denna forordning ska synpunkter fran experter fran andra relevanta behoriga myndigheter

som anmiilts enligt artikel 5.4 i direktiv (EU) 2018/..." beaktas.

Niimnden for regleringsmyndigheterna eller ordforandena for arbetsgrupperna far vid
behov, efter en bedomning i det enskilda fallet, bjuda in enskilda experter med erkiind

kompetens pa det relevanta omradet for att delta i arbetsgruppernas mdten.

4. Ndimnden for regleringsmyndigheterna ska anta en arbetsordning som reglerar de

praktiska arrangemangen for hur arbetsgrupperna ska fungera i praktiken.

* EUT: Vinligen infér nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)).
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KAPITELV
BERECBYRANS ORGANISATION

Artikel 14

Berecbyrdns organisationsstruktur

Berecbyrdn ska besta av

a) en sty

relse,

b) en direktor.

Artikel 15

Styrelsens sammansdittning

Styrelsen ska bestd av de personer som utsetts till ledamdoter i niimnden for

regleringsmyndigheterna och av en foretridare pd hog nivd for kommissionen. Alla

styrelseledamaoter ska ha rostriitt.
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Varje nationell regleringsmyndighet , i enlighet med vad som avses i artikel 7.1 andra
stycket far som utse en annan person dn ledamoten i nimnden for
regleringsmyndigheterna till ledamot i styrelsen. Den personen ska vara chef for den
nationella regleringsmyndigheten, ledamot av dess kollegieorgan eller ersiittare for nagon

av dessa.

Varje ledamot i styrelsen ska ha en suppleant som foretrider ledamoten i vederborandes

firanvaro.

Suppleanterna for varje ledamot ska vara de personer som utsetts till suppleanter for
ledamdéterna i nimnden for regleringsmyndigheterna. Aven kommissionens foretridare ska

ha en suppleant.

Varje nationell regleringsmyndighet som utser ledaméter och suppleanter, i enlighet med
vad som avses i artikel 7.1 andra stycket, fiar utse en annan person diin suppleanten for
ledamoten i niimnden for regleringsmyndigheterna till suppleant for ledamoten i styrelsen.
Den personen ska vara chef for den nationella regleringsmyndigheten, ledamot av dess
kollegieorgan eller ersiittare for nagon av dessa, eller tillhéra den nationella

regleringsmyndighetens personal.

Styrelsens ledamdter och deras suppleanter far varken begira eller ta emot instruktioner

frdn ndgon regering, institution eller person eller fran ndgot organ.
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4. En forteckning 6ver| ledamoterna i styrelsen och deras suppleanter ska offentliggiras

tillsammans med deras intresseforklaring.

Artikel 16

Styrelsens administrativa funktioner
1. Styrelsen ska ha foljande funktioner:

a) Utféarda allménna riktlinjer for Berechyrdns verksamhet och pa arlig basis anta
Berechyrdns samlade programdokument med tvé tredjedelars majoritet av
I ledaméterna, med beaktande av kommissionens yttrande och i enlighet med artikel

23.

b) Med tva tredjedelars majoritet av I ledaméterna anta Berechyrdns arliga budget och
utova andra funktioner med avseende pa Berechyrdns budget i enlighet med kapitel

VIL

c) Anta, offentliggora och fortsitta med bedomningen av Berechyrdns konsoliderade
arliga verksamhetsrapport som avses i artikel 27 och senast den 1 juli varje &r
oversidnda bade rapporten och beddmningen till Europaparlamentet, radet,

kommissionen och revisionsratten [ .
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d) Anta de finansiella regler som ér tillimpliga pa Berechyrdn i enlighet med artikel 29.

e) Anta en strategi for bedridgeribekdmpning som stér i proportion till risken for
bedrégerier, med beaktande av kostnaderna for och fordelarna med de atgirder som
ska genomforas.

i) Sakerstélla lamplig uppf6ljning av resultat och rekommendationer som hérror fran de
interna eller externa revisionsrapporterna och utvirderingarna samt fran utredningar
som utfors av Europeiska byran for bedrageribekdmpning (Olaf).

2) Anta bestdimmelser for forebyggande och hantering av intressekonflikter i enlighet
med vad som avses i artikel 42.3.

h) Anta och regelbundet uppdatera de planer for kommunikation och
informationsspridning som avses 1 artikel 37.2, med utgangspunkt i en behovsanalys.

i) Anta sin arbetsordning.
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J) Anta genomforandebestimmelser for att ge verkan at tjinsteforeskrifterna for
tjdnstemédn i Europeiska unionen och anstéllningsvillkoren for vriga anstillda i

Europeiska unionen?! i enlighet med artikel 110 B i ¢jéiinsteforeskrifterna.

k) Utan att det paverkar det beslut som avses i punkt 2 forsta stycket utéva, med
avseende pa Berechyrdns personal, de befogenheter som i tjansteforeskrifterna for
tjdnsteman tilldelas tillsdttningsmyndigheten och i1 anstillningsvillkoren for Gvriga
anstéllda tilldelas den myndighet som dr behorig att sluta anstillningsavtal (nedan

kallade tillsdttningsbefogenheter).

B )  Utsell direktdren och i relevanta fall forlinga hans eller hennes mandatperiod eller

avsitta honom eller henne frin sin post i enlighet med artikel 32.

A Rédets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om
faststéllande av tjinsteforeskrifter for tjansteménnen 1 Europeiska gemenskaperna och
anstéllningsvillkor for ovriga anstéllda i dessa gemenskaper samt om inforande av
sarskilda tillféalliga atgarder betraffande kommissionens tjanstemén (EGT L 56, 4.3.1968,
s. 1).
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m) Utse en rikenskapsforare som omfattas av tjdnsteforeskrifterna for tjanstemén och
anstillningsvillkoren for dvriga anstillda och som ska agera helt oberoende vid

utforandet av sina l arbetsuppgifter.

B n) Fatta alla beslut som ror inriittandet av Berechyrdns interna strukturer och, vid

behov, dndringar av dessa, med beaktande av Berechyrdns verksamhetsbehov och

med avseende pa en sund budgetforvaltning.

Vid tillimpning av forsta stycket m far Berechyrdn utse samma réikenskapsforare som ett
annat unionsorgan eller en annan unionsinstitution. Berecbyrdn och kommissionen far
sirskilt enas om att kommissionens rikenskapsforare ocksd ska fungera som

rakenskapsforare for Berechyran.

2. Styrelsen ska, 1 enlighet med artikel 110 i tjénsteforeskrifterna, anta ett beslut grundat pd
artikel 2.1 1 tjdnsteforeskrifterna och artikel 6 1 anstillningsvillkoren for Gvriga anstéllda
om att delegera relevanta tillsittningsbefogenheter till | direktdren och ange p4 vilka
villkor denna delegering av befogenheter kan dras in. | Direktoren ska ha bemyndigande

att vidaredelegera dessa befogenheter.
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Om exceptionella omstandigheter sa kriaver far styrelsen genom ett beslut tillfdlligt upphdva
delegeringen av tillsittningsbefogenheterna till | direktdren och de befogenheter som denne
vidaredelegerat, for att i stéllet utéva dem péa egen hand eller delegera dem till en av sina

ledaméter eller till nigon annan anstilld &n [ direktoren.

Artikel 17

Styrelsens ordférande och vice ordforande

1. Ordforanden och de vice ordforandena for styrelsen ska vara de personer som utses till
ordforande och vice ordforande for nimnden for regleringsmyndigheterna. Samma

mandatperiod ska vara tillimplig.

Genom undantag frdn forsta stycket far styrelsen, med tva tredjedelars majoritet av sina
ledamoter, vilja andra ledamdoter i styrelsen till ordforande eller vice ordforande bland
sina ledaméter | som foretrider medlemsstater. Deras mandatperiod ska vara densamma
som for ordforanden och de vice ordforandena for nimnden for

regleringsmyndigheterna.
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2. En av vice ordforandena ska automatiskt ersdtta ordforanden om denne inte kan utfora

sitt uppdrag.

3. Styrelsens ordforande ska pa begiiran rapportera till Europaparlamentet och radet om

utforandet av Berecbyrans uppgifter.

Artikel 18

Styrelsens mdten

1.  Ordforanden ska sammankalla styrelsens moten.

2. Berechyrdns B direktor ska delta i dverldggningarna, utom de som ror artikel 32, utan
rostrétt.

3. Styrelsen ska halla &tminstone tva ordinarie moten per ar. Dessutom ska ordforanden

sammankalla extra méten pd eget initiativ [l | pa begiran av kommissionen eller | pa

begéran av minst fre av ledamdterna.
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Styrelsen fér bjuda in personer vars synpunkter kan vara av intresse som observatorer till

sina moten.

Styrelseledamdterna och deras suppleanter far, med forbehall {for styrelsens arbetsordning,

lata sig bitrddas av radgivare eller experter vid motena.
Berechyrdn ska bista styrelsen med ett sekretariat.

Artikel 19

Omrostningsbestimmelser for styrelsen

Styrelsen ska fatta beslut med enkel majoritet av sina ledamdter, om inget annat

foreskrivs i denna forordning.

Varje ledamot [ ska ha en rost. Om en ledamot ir franvarande l ska suppleanten ha ritt

att utova rostratten.

Om en ledamot och dennes suppleant iir franvarande far rostriitten delegeras till en

annan ledamot.
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3. Ordforanden far ndr som helst delegera rostréitten. Han eller hon ska delta i omrostningen

savida inte han eller hon har delegerat réstriitten.

4. Narmare bestimmelser om rostningsforfarandena ska faststillas 1 styrelsens arbetsordning,
sarskilt forfaranden for omrostning i bradskande drenden och pa vilka villkor som en

ledamot fir agera pd en annan ledamots végnar.

Artikel 20

I Direktorens ansvarsomraden

1. B Direktdren ska std for Berecbyrdns administrativa ledning. Direktdren ska vara

ansvarig infor styrelsen.
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2. Direktioren ska bista ordforanden for nimnden for regleringsmyndigheterna och

styrelsens ordforande vid forberedelserna infor deras respektive organs moten.

3. B Dircktoren ska, utan att det paverkar W styrelsens, nimnden for

regleringsmyndigheternas och kommissionens befogenheter, vara oberoende nir denne
utfor sitt uppdrag och far varken begira eller ta emot instruktioner fran ndgon regering,

institution eller person eller frdn ndgot organ.

4. B Direktdren ska pé begiran rapportera till Europaparlamentet och rddet om uppdragets

utforande. il
5. B Dircktoren ska vara den rittsliga foretridaren for Berechyrdn.

6. B Direktdren ska ansvara for att Berechyrdns uppgifter utfors och for att viigledningen

firin nimnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen foljs. | Direktoren ska sirskilt

ha ansvaret for
a) Berechyrdns 16pande administration,

b) genomforandet av nimnden for regleringsmyndigheternas och styrelsens

administrativa beslut,
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C) utarbetandet av det samlade programdokument som avses i artikel 234 och
Overlimnandet av detta till styrelsen,

d) hjdlp till ndmnden for regleringsmyndigheterna vid utarbetandet av Berecs drliga
verksamhetsrapport som avses i artikel 22,

e hjdlp till nimnden for regleringsmyndigheterna vid utarbetandet av Berecs drliga
arbetsprogram som avses i artikel 21,

f) genomforandet av det samlade programdokumentet och rapportering till styrelsen om
dess genomforande,

) utarbetandet av utkastet till den konsoliderade arliga rapport om Berechyrdns
verksamhet som avses i artikel 27 samt framldggande av denna for styrelsen for
beddmning och antagande,

h) utarbetandet av en dtgirdsplan pa grundval av slutsatserna frén interna eller externa
revisionsrapporter och utvirderingar, liksom undersdkningar utférda av Olaf samt
ligesrapportering minst en gdng om Aret till | styrelsen,
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1) skyddandet av unionens ekonomiska intressen genom att forebyggande atgéarder
vidtas mot bedrégeri, korruption och annan olaglig verksamhet, genom att effektiva
kontroller genomfors och, om oriktigheter uppticks, genom att betalningar som skett
pa felaktig grund aterkrdvs, samt, dér sa ar lampligt, genom att effektiva,
proportionella och avskrickande administrativa atgirder, bland annat béter, infors,

1) framtagandet av en strategi for bedridgeribekdmpning for Berechyrdn och
framlédggande av den for styrelsen for godkénnande,

k) utarbetandet av ett utkast till finansiella regler som ska tillimpas pa Berechyrdn,

1) utarbetandet av Berechyrdns preliminéra berdkning av inkomster och utgifter och
genomforandet av dess budget,

m) godkiinnandet, tillsammans med nimnden for regleringsmyndigheterna, av
ingdendet av arbetsoverenskommelser med unionens behériga organ, byrder och
radgivande grupper, samt med behoriga myndigheter i tredjeliinder och med
internationella organisationer i enlighet med artikel 35.
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7. Direktoren ska under styrelsens overinseende vidta nodviindiga dtgdrder, sirskilt vad
avser antagande av interna administrativa instruktioner och offentliggorande av

meddelanden, for att sikerstilla att Berecbyran i sitt arbete foljer denna forordning.

8. B Dircktoren ska l efter forhandsgodkénnande frén kommissionen, styrelsen och berdrda
medlemsstater, besluta huruvida det dr nddvindigt att forldgga en eller flera anstillda till
en eller flera medlemsstater for att Berechyrdn ska kunna utfora sina uppgifter pd ett
effektivt och &ndamaélsenligt sitt. I beslutet ska omfattningen av den verksamhet som ska
bedrivas anges [l p4 ett siitt som medfor att onddiga kostnader och dubbelarbete i
Berechyrdns administrativa arbetsuppgifter undviks. Innan ndgot sadant beslut fattas ska

beslutets konsekvenser for personalfiordelningen och budgeten anges i det flerdriga

programdokument som avses i artikel 23.4.

14049/18 mh/mhe 82
BILAGA GIP.2 SV



KAPITEL VI
BERECS PROGRAMPLANERING

Artikel 21

Berecs arliga arbetsprogram

Nimnden for regleringsmyndigheterna ska anta utkastet till det darliga
arbetsprogrammet senast den 31 januari det ar som foregdr det dar till vilket det drliga
arbetsprogrammet hiinfor sig. Namnden for regleringsmyndigheterna ska senast den 31
december samma dr anta det slutliga arliga arbetsprogrammet, efter samrad med
Europaparlamentet, radet och kommissionen om deras prioriteringar samt med andra

berorda parter i enlighet med artikel 4.5.

Niimnden for regleringsmyndigheterna ska, sd fort det darliga arbetsprogrammet

antagits, overlimna det till Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Artikel 223

Berecs drliga verksamhetsrapport

Niimnden for regleringsmyndigheterna ska anta Berecs drliga verksamhetsrapport.
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Nimnden for regleringsmyndigheterna ska senast den 15 juni varje dar éversinda den
darliga verksamhetsrapporten till Europaparlamentet, radet, kommissionen och

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.

KAPITEL VII
BERECBYRANS BUDGET OCH PROGRAMPLANERING

Artikel 23
Arlig och flerarig programplanering

I Direktoren ska varje &r utarbeta ett utkast till programplaneringsdokument som innehaller
arlig och flerérig programplanering (nedan kallat samlat programdokument) i linje med

artikel 32 1 I delegerad forordning (EU) nr 1271/2013 med beaktande av riktlinjer som

kommissionen faststéllt.
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Senast den 31 januari varje dr ska styrelsen anta utkastet till samlat programdokument och
oversdnda det till kommissionen som ska avge sitt yttrande. Utkastet till samlat

programdokument ska ocksé dversiandas till Europaparlamentet och radet.

Styrelsen ska dérefter anta det samlade programdokumentet med beaktande av
kommissionens yttrande. Den ska dversidnda det samlade programdokumentet och

eventuella uppdaterade versioner till Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Det samlade programdokumentet ska bli slutgiltigt efter det att unionens allminna budget

har antagits och vid behov anpassas i enlighet ddrmed.
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Det arliga programplaneringsdokumentet ska inbegripa detaljerade malsittningar och
forvintade resultat, inbegripet resultatindikatorer. Det ska ocksa innehélla en beskrivning
av de atgirder som ska finansieras och uppgifter om vilka finansiella resurser och
personalresurser som anslas till varje atgard, 1 enlighet med principerna for
verksamhetsbaserad forvaltning och verksamhetsbaserad budgetering och med vad som
anges i artikel 31. Det arliga programplaneringsdokumentet ska vara konsekvent med
Berecs utkast till arligt arbetsprogram och det slutliga arliga arbetsprogrammet i
enlighet med vad som avses i artikel 21 samt med Berecbyrans flerériga
programplaneringsdokument som avses i punkt 4 i den hdir artikeln. 1 programmet ska
klart anges vilka uppgifter som har lagts till, &ndrats eller strukits jamfort med foregdende

budgetér.

Styrelsen ska, vid behov, éndra det I arliga programplaneringsdokumentet nér Berecs
slutliga drliga arbetsprogram som avses i artikel 21 har antagits och ndr Berec eller

Berecbyran tilldelas en ny uppgift.
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Varje betydande éndring av det arliga programplaneringsdokumentet ska antas enligt
samma forfarande som det som anvindes fOr att anta det ursprungliga
programplaneringsdokumentet. Styrelsen far delegera befogenheten att gora icke-

vdsentliga dndringar av det arliga programplaneringsdokumentet till I direktoren.

I det flerdriga programplaneringsdokumentet ska den dvergripande strategiska planeringen,
inbegripet mal, forvantade resultat och resultatindikatorer, faststéllas. I det ska dven

resursplanering, inklusive flerarig budget och personal, faststillas.

Resursplaneringen ska uppdateras arligen. Den strategiska programplaneringen ska
uppdateras vid behov, sérskilt med anledning av resultatet av den utvardering som avses i

artikel 48.

Berecbyrdans samlade programdokument ska inbegripa genomforande av Berecs strategi
for forbindelserna med unionens behdriga organ, byraer och rddgivande grupper I , med
behoriga myndigheter i tredjeldnder och I med internationella organisationer i enlighet
med vad som avses i artikel 35.3, de dtgdrder som ar forbundna med den strategin och

specificerande av tillhdrande resurser.

14049/18 mh/mhe 87
BILAGA GIP.2 SV



Artikel 24
Upprittandet av budgeten

1. I Direktoren ska varje ar gora ett preliminért utkast till berdkning av Berecbhyrdns
inkomster och utgifter (nedan kallat utkastet till berdkning) for pafdljande budgetér,

inbegripet tjdnsteforteckningen, och 1dmna det till styrelsen.

I Informationen i utkastet till berdkning ska vara konsekvent med det utkast till samlat

programdokument som avses i artikel 23.1.

2. Direktoren ska limna utkastet till berikning till kommissionen senast den 31 januari
varje dr.
3. Kommissionen ska l1dmna utkastet till berdkning till budgetmyndigheten, tillsammans med

forslaget till unionens allmédnna budget.
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4. Pé grundval av utkastet till berdkning ska kommissionen fora in berdkningar av vad den
anser vara nddvandigt for tjansteforteckningen och beloppet for det bidrag som ska belasta
den allménna budgeten i det forslag till unionens allmidnna budget som kommissionen ska
lagga fram for budgetmyndigheten i1 enlighet med artiklarna 313 och 314 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).

5. Budgetmyndigheten ska bevilja anslagen till bidraget till Berechyrdn.
6. Berechyrans tjansteforteckning ska godkidnnas av budgetmyndigheten.
7. Styrelsen ska anta Berechyrdans budget. Budgeten ska bli slutlig ndr unionens allménna

budget slutgiltigt har antagits. Vid behov ska den anpassas i enlighet med det slutgiltiga

antagandet.

8. Alla fastighetsprojekt som kan fa betydande konsekvenser for Berechyrdns budget ska
omfattas av I delegerad forordning (EU) nr 1271/2013.
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Artikel 25

Budgetens struktur

1. Berékningar av Berechyrdns alla inkomster och utgifter ska utarbetas varje budgetér,

motsvarande ett kalenderar, och redovisas 1 Berechyrdans budget.

2. I Berechyrdns budget ska inkomster och utgifter balansera varandra.

3. Utan att det paverkar andra medel ska Berechyrdns inkomster inbegripa

a)

b)

ett bidrag fran unionen,

eventuella frivilliga ekonomiska bidrag frin medlemsstaterna eller de nationella

regleringsmyndigheterna,

c)  avgifter som tas ut for publikationer och andra tjénster som tillhandahélls av

Berechyran,

d) bidrag fran tredjelédnder eller de behdriga regleringsmyndigheterna pa omréadet
elektronisk kommunikation i tredjeldnder som, enligt artikel 35, deltar i Berechyrdans
arbete.
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4. Berechyrdns utgifter ska omfatta 16ner till personalen, kostnader for administration och

infrastruktur samt driftskostnader.

Artikel 26

Budgetgenomforandet
1. I Direktoren ska genomfora Berecbyréns budget.

2. I Direktoren ska varje ér till Europaparlamentet och radet skicka alla uppgifter som ror

resultatet av utvarderingsforfarandena.

Artikel 27

Konsoliderad darlig verksamhetsrapport

1. Styrelsen ska anta konsoliderade drliga verksamhetsrapporter i enlighet med artikel 47 i
delegerad forordning (EU) nr 1271/2013, med beaktande av riktlinjer som

kommissionen faststdllt.
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Artikel 28

Redovisning och forfarande for beviljande av ansvarsfrihet

Berechyrdns rikenskapsforare ska senast den 1 mars pdfoljande budgetar Gverlimna den
preliminéra redovisningen for budgetaret till kommissionens rakenskapsforare och till

revisionsritten.

Berechyrdn ska senast den 31 mars pdfoljande budgetdr 6verlimna rapporten om
budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen till Europaparlamentet, rddet och

revisionsratten.

Efter att ha mottagit revisionsrittens iakttagelser i friga om Berecbyrdns preliminira
redovisning ska Berechyrdns rikenskapsforare uppritta Berecbyrdns slutliga redovisning
pa eget ansvar. I Direktoren ska dverldmna den slutliga redovisningen till styrelsen for ett

yttrande.

Styrelsen ska avge ett yttrande om Berechyrdns slutliga redovisning.
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Senast den 1 juli efter utgdngen av varje budgetdr skal direktt')renl overlimna den
slutliga redovisningen, tillsammans med styrelsens yttrande, till Europaparlamentet, radet,

kommissionen och revisionsratten.

Berechyrdn ska offentliggora den slutliga redovisningen 1 Europeiska unionens officiella

tidning senast den 15 november pdfoljande ar.

I Direktoren ska senast den 30 september det pafoljande budgetdrer ge revisionsritten

svar pa dess iakttagelser. I Direktoren ska ocksa sinda detta svar till styrelsen.

I Direktoren ska for Europaparlamentet, pd dess begéran och i enlighet med artikel 165.3 i
I Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046*2, lagga fram alla
uppgifter som krévs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det berérda

budgetéret ska kunna tilldimpas pé ett smidigt sétt.

Europaparlamentet ska fore den 15 maj &r n + 2 pé rekommendation av radet, som ska fatta
sitt beslut med kvalificerad majoritet, bevilja I direktoren ansvarsfrihet betraffande

genomforandet av budgeten for ar n.

22

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018
om finansiella regler for unionens allmédnna budget, om &ndring av férordningarna (EU) nr
1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr
1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014, och beslut nr
541/2014/EU samt om upphdvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193,
30.7.2018, s. 1).
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Artikel 29

Finansiella regler

De finansiella regler som ér tillimpliga pa Berechyrdn ska antas av styrelsen efter samrad med
kommissionen. De ska inte avvika fran delegerad forordning (EU) nr 1271/2013 sévida det inte
foreligger ett sérskilt behov av en sadan avvikelse for Berechyrdns verksamhet och kommissionen

har gett sitt forhandsgodkannande.

KAPITEL VIII
BERECBYRANS PERSONAL

Artikel 30

Allménna bestimmelser

Tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda samt de bestimmelser som har
antagits gemensamt av unionens institutioner for tillimpningen av dessa tjdnsteforeskrifter och

anstillningsvillkor for 6vriga anstillda ska gélla for Berechyrdns personal.
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Artikel 31

Storleken pa Berecbyrdns personal

1.  Berecbyran ska i overensstimmelse med principen om aktivitetsbaserad forvaltning av

personalresurser ha den personal som den behover for att kunna utfora sina uppgifter.

2. Forslag om personalens storlek och motsvarande finansiella resurser ska liiggas fram i
enlighet med artiklarna 23.2, 23.4 och 24.1, med beaktande av artikel 5 a, av samtliga ovriga
uppgifter som Berecbyran tilldelas genom denna forordning eller andra unionsrdittsakter och av

behovet av efterlevnad av de forordningar som dr tillimpliga pd alla unionens decentraliserade

byrder.
Artikel 32
Utndmning av direktoren
1. I Direktoren ska anstéllas som tillfdlligt anstélld vid Berechyrdn enligt artikel 2 a 1

anstéllningsvillkoren for 6vriga anstdillda.
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2. I Direktoren ska utndmnas av styrelsen I efter ett Oppet och transparent urvalsforfarande
pd grundval av meriter, firdigheter ndr det giller ledarskap, forvaltning och budget
samt firdigheter och erfarenhet nir det giller relevans for elektroniska

kommunikationsnidit och tjinster.

Forteckningen over kandidater far inte foreslds av endast ordforanden eller en vice
ordforande. Styrelsens arbetsordning ska innehdlla nirmare bestimmelser om
arrangemangen for ett forfarande for att fora upp antalet behoriga sokande pa slutlistan

och om ett omréstningsforfarande.

3. Berechyrdn ska foretradas av styrelseordforanden nir den ingér avtalet om anstillning av

I direktoren.

4. Den kandidat som styrelsen véljer ska fore utndimningen uppmanas att gora ett uttalande

infor behdrigt utskott i Europaparlamentet och besvara fragor fran ledaméterna.
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5. I Direktorens mandatperiod ska vara fem ér. I slutet av denna period ska styrelsens
ordforande gora en bedomning som beaktar I direktorens arbetsinsats och Berechyrdns
uppgifter och utmaningar. Denna bedémning ska éversiindas till Europaparlamentet och

rddet.

6. Styrelsen far, med beaktande av den bedomning som avses 1 punkt 5, forldnga direktorens

mandatperiodl en gang, med hogst fem ar.

7. Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om den har for avsikt att forlinga I direktorens
mandatperiod. Inom en manad fore varje sddan forlingning I far I direktoren uppmanas
att gora ett uttalande infor behorigt utskott 1 Europaparlamentet och besvara fragor fran

ledamoterna.

8. En direktor vars mandatperiod forldngts far inte delta i ndgot ytterligare urvalsforfarande

for samma befattning efter utgangen av den sammanlagda mandatperioden.

14049/18 mh/mhe 97
BILAGA GIP.2 SV



Om mandatperioden inte forlings ska direktoren, efter ett beslut av styrelsen, forbli i

tidnst efter utgdangen av den ursprungliga mandatperioden tills en eftertridare

utnamnts.
10. I Direktoren far avséttas fran sin post endast efter styrelsebeslut, pa forslag av en ledamot.
11. Styrelsen ska fatta beslut om att utndmna, férlinga mandatperioden for eller avsitta I
direktéren med tva tredjedelars majoritet av ledamoternas roster I .
Artikel 33
Utstationerade nationella experter och annan personal
1. Berechyran far anvinda sig av utstationerade nationella experter eller annan personal som
inte &r anstélld av den. Tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda
ska inte gélla for sddan personal.
2. Styrelsen ska anta ett beslut om regler for utstationering av nationella experter till
Berechyran.
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KAPITEL IX
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 34

Immunitet och privilegier

Berechyrdn och dess personal ska omfattas av protokollet om Europeiska unionens immunitet och

privilegier.
Artikel 35
Samarbete med unionsorgan, tredjeldnder och internationella organisationer
1. I den man det dr nddvandigt for att uppfylla de syften som faststills i denna forordning och

for att utfora sina uppgifter far Berec och Berecbyrdn, utan att det paverkar de respektive
behorighetsomradena for medlemsstaterna och unionens institutioner, samarbeta med
unionens behoriga organ, byraer och radgivande grupper, med behoriga myndigheter i

tredjeldnder och I med internationella organisationer.
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I detta syfte far Berec och Berechyrdn, efter forhandsgodkénnande fran kommissionen,
uppritta arbetsoverenskommelser. Dessa dverenskommelser far inte medfora nagra

rattsliga forpliktelser.

2. Ndmnden for regleringsmyndigheterna, arbetsgrupperna och styrelsen ska vara 6ppna
for deltagande av regleringsmyndigheter i tredjeldnder som har huvudansvaret pa omradet
elektronisk kommunikation i fall d& dessa tredjeldnder har ingétt avtal med unionen om

detta.

Inom ramen for de relevanta bestimmelserna i dessa avtal, ska arbetsoverenskommelser
utarbetas om framfor allt karaktdren, omfattningen och utformningen av deltagandet, utan
rostritt, av dessa regleringsmyndigheter fran de berdrda tredjeldnderna i Berecs och
Berecbyrdns arbete, inbegripet bestimmelser om deltagande 1 Berecs initiativ och vad
giller ekonomiska bidrag och personal #ill Berecbyrdan. Nir det giller personalfrdgor ska

dessa Overenskommelser under alla forhdllanden vara forenliga med tjansteforeskrifterna.
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Som ett inslag i det drliga arbetsprogram som avses i artikel 21 ska nimnden for
regleringsmyndigheterna anta I Berecs strategi for forbindelserna med unionens behoriga
organ, byrder och radgivande grupper, med behoriga myndigheter i tredjeldnder och I med
internationella organisationer i de frigor dar Berec har behorighet. Kommissionen, Berec
och Berecbyran ska ingéd en lamplig arbetsoverenskommelse 1 syfte att sékerstélla att
Berec och Berecbyrdn verkar inom ramen for sitt uppdrag och den befintliga

institutionella ramen.

Artikel 36
Tillgang till handlingar och dataskydd

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/20012 ska tillimpas pa handlingar

som finns hos Berec och Berecbyran.

Nimnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen ska senast ... [sex méanader efter
dagen for denna forordnings ikrafttridande] anta nirmare foreskrifter for tillimpning av

forordning (EG) nr 1049/2001.

23

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allménhetens tillgang till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar

(EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Berecs och Berecbyrdns behandling av personuppgifter ska ske i enlighet med forordning

(EU) 2018/...*.

Nimnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen ska, senast den ... [sex minader
efter dagen for denna forordnings ikrafttridande], taststilla bestimmelser for Berecs och
Berecbyrans tillampning av forordning (EU) 2018/...* , inbegripet bestimmelser om
utndmnande av ett uppgiftsskyddsombud vid Berechyrdn. Bestimmelserna ska faststillas

efter samrad med Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 37

Insyn och kommunikation

Berec och Berecbyrdn ska utfora sin verksamhet med en hog grad av insyn. Berec och
Berecbyrain ska siikerstiilla att allmiinheten och alla beréorda parter ges limplig, objektiv,
tillforlitlig och littditkomlig information, sdrskilt vad giller deras uppgifter och

resultaten av deras arbete.

+

EUT: Viénligen infor 1 texten numret pa forordningen 1 2017/0002 (COD) - PE-CONS
31/18.
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2. Berec far, med stod av Berecbyrdn, bedriva kommunikationsverksamhet pa eget initiativ
inom sitt behorighetsomrade och i enlighet med relevanta planer for kommunikation och
informationsspridning som nimnden for regleringsmyndigheterna antagit. Tilldelningen
av resurser for sadant stod till kommunikationsverksamhet inom ramen for Berecbyrdns
budget far inte inverka menligt pa det effektiva utférandet av Berecs uppgifter enligt

artikel 4 eller Berecbyrdns uppgifter enligt artikel 5.

Berecbyrans kommunikationsverksamhet ska utforas i enlighet med de relevanta planer

for kommunikation och informationsspridning som styrelsen antagit.

Artikel 38
Konfidentialitet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 36.1 och 40.2 ska Berec och Berecbyran
inte for tredje part avsloja uppgifter som de behandlar eller tar emot, om det i en motiverad

ansokan har begérts att uppgifterna helt eller delvis ska behandlas konfidentiellt.
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2. Ledaméter och andra som deltar i styrelsens, nimnden for regleringsmyndigheternas
och arbetsgruppernas méten samt direktoren, utstationerade nationella experter | och

annan personal som inte dr anstélld av Berechyrdn ska uppfylla de sekretesskrav som

anges 1 artikel 339 1 EUF-fordraget, dven efter det att deras uppdrag har upphort.

3. Nimnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen ska faststilla hur de regler om

konfidentialitet som avses 1 punkterna 1 och 2 ska tillimpas praktiskt.

Artikel 39
Sakerhetsbestimmelser om skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade och kénsliga icke

sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Berec och Berecbyrdn ska anta egna sidkerhetsbestimmelser som motsvarar kommissionens
sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter | och kiinsliga
icke-sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter, bland annat bestimmelser om utbyte, behandling och
lagring av sddana uppgifter, i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/4432* och
(EU, Euratom) 2015/444%5. Alternativt far Berec eller Berecbyrdn anta ett beslut med tillimpning

av kommissionens regler i tillimpliga delar.

2 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sdkerhet inom

kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).

25 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sdkerhetsbestammelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
(EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Artikel 40

Utbyte av information

1. Efter motiverad begéran fran Berec eller Berecbyrdn ska kommissionen, de nationella
regleringsmyndigheter som &r foretridda i nimnden for regleringsmyndigheterna och
andra behoriga myndigheter 1 god tid och pa ett korrekt sétt forse Berec eller Berecbyrdn
med all information som krivs for att de ska kunna utfora sina uppgifter, under
forutséttning att de har laglig tillgéng till den relevanta informationen och att begdran om

information dr nddvéndig med avseende pa den aktuella uppgiftens art.

Berec eller Berechbyrdn far dven begira att sddana uppgifter ska tillhandahallas med
regelbundna intervall och i angivna format. Vid en sddan begéran ska, i mojligaste man,

gemensamma rapporteringsformat anvéndas.
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2. Efter motiverad begdran fran kommissionen eller en nationell regleringsmyndighet ska
Berec eller Berechbyrdn i god tid och pa korrekt sitt tillhandahélla den information som
kravs for att kommissionen, I den nationella regleringsmyndigheten eller en annan
behorig myndighet ska kunna utfora sina uppgifter enligt principen om lojalt samarbete.
Om Berec eller Berecbyrdn anser information vara konfidentiell, ska kommissionen, den
nationella regleringsmyndigheten eller den andra behoriga myndigheten sikerstiilla
sddan konfidentialitet i enlighet med unionsridtten och nationell riitt, inbegripet
forordning (EG) nr 1049/2001. Affiirshemligheter far inte hindra utbyte av information i
rdtt tid.

3. Innan myndigheten begir information i enlighet med denna artikel, och for att undvika
dubbla rapporteringskrav, ska Berec eller Berecbyrdn beakta all relevant befintlig

information som finns allmént tillgénglig.
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4. Om information inte gors tillginglig B i tid av de nationella regleringsmyndigheterna ll ,
far Berec eller Berecbyrdn rikta en motiverad begiran antingen till andra nationella
regleringsmyndigheter och andra behoriga myndigheter i den berorda medlemsstaten
eller direkt till de berdrda foretag som tillhandahéller elektroniska kommunikationsnét,

kommunikationstjénster och tillhdrande faciliteter.

Berec eller Berecbyrdn ska underritta de nationella regleringsmyndigheter som underldtit

att tillhandahadalla informationen om varje begdran i enlighet med forsta stycket.

Pa begiran av Berec eller Berecbyrdn ska de nationella regleringsmyndigheterna bista

Berec vid insamlingen av informationen.

5. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att nationella regleringsmyndigheter och andra
behoriga myndigheter har befogenhet att kréiva att andra ansvariga nationella
myndigheter eller foretag som tillhandahdller elektroniska kommunikationsnidit,
kommunikationstjinster, tillhorande faciliteter eller tillhorande tjinster ska limna all

information som kriivs for att de ska kunna utfora sina uppgifter enligt denna artikel.

Andra ansvariga nationella myndigheter eller foretag som avses i forsta stycket ska
tillhandahdlla sddan information snabbt pda begdran och i enlighet med den tidsplan och

detaljrikedom som kriivs.

14049/18 mh/mhe 107
BILAGA GIP.2 SV



Medlemsstaterna ska sékerstiilla att de nationella regleringsmyndigheterna och andra
behoriga myndigheter genom att infora effektiva, proportionella och avskrickande

pafoljder har befogenhet att siikerstiilla att en sadan begdran om information verkstills.

Artikel 41

Informations- och kommunikationssystem

1 Berecbyran ska uppriitta och underhdlla ett informations- och kommunikationssystem

med datminstone foljande funktioner:

a) En gemensam plattform for informationsutbyte som ger Berec, kommissionen och
nationella regleringsmyndigheter nodvindig information for ett konsekvent

genomforande av unionens regelverk for elektronisk kommunikation.

b) Ett for dndamadlet siirskilt framtaget griinssnittfor begiranden om information och
underriittelser om sddana begirandena enligt vad som avses i artikel 40 for
dtkomst av Berec, Berecbyrdn, kommissionen och nationella

regleringsmyndigheter.

¢ En plattform for faststillande i ett tidigt skede av vad som behovs for samordning

mellan nationella regleringsmyndigheter.
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2. Styrelsen ska anta de tekniska och funktionsmdissiga specifikationerna i syfte att inritta
det informations- och kommunikationssystem som avses i punkt 1. Systemet ska

respektera immateriella rittigheter och ha den konfidentialitetsnivd som kriivs.

3. Informations- och kommunikationssystemet ska kunna tas i bruk senast den ... [18

mdnader efter den dag dd denna forordning trider i krafft].

Artikel 42

Intresseforklaringar

1. Ledaméterna i nimnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen, | direktoren,
utstationerade nationella experter och annan personal som inte &r anstélld av Berechyrdn
ska var och en avge en skriftlig forklaring innehallande en atagandeforklaring och en
forklaring som anger om det foreligger eller inte foreligger nagra direkta eller indirekta

intressen som skulle kunna anses inverka negativt pa deras oberoende.
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Sddana forklaringar ska goras vid tilltridet, vara tillforlitliga och fullstindiga, och
uppdateras ndirhelst det riskerar att foreligga direkta eller indirekta intressen som skulle

kunna anses inverka negativt pd oberoendet for den person som gjort forklaringen.

Forklaringarna fran ledamdoterna i nimnden for regleringsmyndigheterna,

styrelseledamdéterna och I direktoren ska offentliggoras.

14049/18
BILAGA

mh/mhe 110
GIP.2 SV



2. Ledamdéter i ndmnden for regleringsmyndigheterna, styrelsen och arbetsgrupperna samt
andra som deltar i deras méten, direktoren, utstationerade nationella experter I och annan
personal som inte dr anstilld av Berechyrdn ska var och en senast vid inledningen av varje
mote ge en exakt och fullstandig forklaring om eventuella intressen som skulle kunna
anses inverka negativt pa deras oberoende nér det géller fragorna p& dagordningen, och de

ska avsta ifran att delta 1 diskussioner och omrostningar om sddana fragor.

3. Ndmnden for regleringsmyndigheterna och styrelsen ska anta bestimmelser for
forebyggande och hantering av intressekonflikter, i synnerhet om de praktiska

arrangemangen for tillimpning av punkterna 1 och 2.
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Artikel 43

Bekédmpning av bedrigeri

1. For att underlatta bekdampningen av bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet
inom ramen for Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/201326
ska Berecbyrdn senast den ... [sex ménader fran den dag d& denna forordning triader i
kraft], ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 mellan
Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska gemenskapernas kommission
om interna utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf)?’
och anta ldmpliga bestimmelser som ska vara tillimpliga pa all personal vid Berechyrdan
genom att anvinda den mall som anges i bilagan till det avtalet.

2. Revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval av handlingar och
inspektioner pé plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantdrer som
erhallit unionsfinansiering fran Berechyrdn.

26 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den
11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

2 EUT L 136, 31.5.1999, s. 15.
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Olaf far utfora utredningar, ddribland kontroller och inspektioner pa platsen, i enlighet med
bestimmelserna och forfarandena i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och radets
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96%8, for att faststéilla om det forekommit bedrigerier,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska
intressen i samband med ett bidragsavtal, ett bidragsbeslut eller ett avtal som finansieras

av Berecbyran.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med I
tredjeldander och internationella organisationer, avtal, bidragsavtal och bidragsbeslut I
innehalla bestaimmelser som uttryckligen tillerkénner revisionsrétten och Olaf rétten att

utfora saddan revision och séddana utredningar i enlighet med sina respektive befogenheter.

28

Rddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pd platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedriigerier och andra oegentligheter

(EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Artikel 44

Ansvar
1. Berechyrdns avtalsrittsliga ansvar ska regleras av den lag som ér tillimplig pa avtalet i
fraga.
2. Europeiska unionens domstol (nedan kallad domstolen) ska vara behorig att traffa

avgoranden med stod av skiljedomsklausuler som ingér i ett avtal som slutits av

Berechyran.

3. Vad betréffar utomobligatoriskt ansvar ska Berechyrdn, i enlighet med de allmidnna
principer som dr gemensamma for medlemsstaternas réittsordningar, ersétta skada som

orsakats av dess avdelningar eller av dess personal under tjansteutovning.

4. Domstolen ska vara behorig att avgdra tvister om skadestand for sddan skada som avses i
punkt 3.
5. Personalens personliga ansvar gentemot Berechyrdn ska regleras av de bestimmelser i

tjdnsteforeskrifterna eller anstillningsvillkoren for dvriga anstillda som ar tillampliga pa

dem.
14049/18 mh/mhe 114
BILAGA GIP.2 SV



Artikel 45

Administrativa undersokningar

Berecs och Berecbyrans verksamhet ska omfattas av Europeiska ombudsmannens undersékningar i

enlighet med bestimmelserna 1 artikel 228 1 EUF-fordraget.

Artikel 46
Sprakordning

1. Forordning nr 1/58%° ska tillimpas pa Berechyrdin.

2. De oversittningstjanster som kriavs for Berechyrdns verksamhet ska tillhandahallas av

Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ.

2 Forordning nr 1 om vilka sprak som skall anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen

(EGT 17, 6.10.1958, s. 385).
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KAPITEL X
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 47

Avtal om site och forutséttningar for verksamheten

1. B Arrangemangen betriffande Berecbyrans lokaler i virdmedlemsstaten och de resurser
som vardmedlemsstaten ska stdlla till Berechyrdns forfogande samt de sirskilda regler som
i virdmedlemsstaten r tillimpliga pa B direktoren, styrelseledaméterna, Berechyrdns
personal och deras familjemedlemmar ska faststillas i ett avtal om sdte mellan Berechyrdn
och viirdmedlemsstaten | som ska ingas efter styrelsens godkinnande, dock senast den ...

[tva ar efter dagen for denna forordnings ikrafttridande].

2. Virdmedlemsstaten ska tillhandahélla nddvédndiga forutséttningar for att sidkerstélla att
Berechyran fungerar vil och effektivt, inbegripet flersprakig skolundervisning med

europeisk inriktning och ldmpliga transportforbindelser.
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Artikel 48

Utvérdering

1. Senast den ... [fem ar efter den dag d& denna forordning trider 1 kraft], och darefter vart
femte ar, ska kommissionen gora en utvirdering i enlighet med kommissionens riktlinjer
for att bedoma Berecs och Berecbyrdns resultat 1 forhallande till deras mal, uppdrag,
uppgifter och geografiska placering. Vid utvirderingen ska sirskilt 6verviga det eventuella
behovet av att &ndra Berecs och Berecbyrdns struktur eller uppdrag och vilka ekonomiska

konsekvenser en sddan dndring kan fa.

2. Om kommissionen finner att Berecs eller Berecbyrdns existens inte langre dr motiverad
med hinsyn till dess tilldelade mal, uppdrag och uppgifter, far kommissionen foresla att

denna forordning &ndras eller upphévs i enlighet med detta.

3. Kommissionen ska meddela resultatet av utvarderingen till Europaparlamentet, radet och

styrelsen och offentliggdra det.
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Artikel 49

Overgdngsbestimmelser

1. Berechyrdn ska eftertrdda den byra som inrittades genom férordning (EG) nr 1211/2009
I ndr det giller all 4ganderitt, avtal, rittsliga skyldigheter, anstéllningskontrakt, finansiella

ataganden och ansvarsskyldigheter.

Denna forordning ska i synnerhet inte paverka rattigheter och skyldigheter for personal vid
byrén. Deras avtal far forldngas 1 enlighet med denna férordning, i 6verensstimmelse med
tjansteforeskrifterna och anstéillningsvillkoren for évriga anstiillda och i 6verensstimmelse

med Berechyrans budgetbegriansningar.

2. Med verkan frdn och med den ... [den dag d& denna forordning trider 1 kraft] ska den
forvaltningsdirektor som utsetts pa grundval av forordning (EG) nr 1211/2009 I fungera
soml direktor med de funktioner som foreskrivs 1 den hir forordningen. De 6vriga

villkoren 1 forvaltningsdirektdrens avtal forblir oférédndrade.
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3. Styrelsen kan besluta att fornya mandatperioden for den direktor som avses i punkt 2 i
den hdr artikeln med ytterligare en mandatperiod. Artikel 32.5 och 32.6 ska gilla i

tillimpliga delar. Direktorens sammanlagda mandatperiod ska inte dverstiga tio ar.

4. Den tillsynsnimnd och den styrelse som avses 1 artikel 7 respektive 15 i denna forordning
ska bestd av ledaméterna i den tillsynsnimnd och den forvaltningskommitté som avses i

artikel 4 respektive 7 i forordning (EG) nr 1211/2009, tills nya foretrddare har utsetts.

5. Ordforandena och vice ordforandena for nimnden for regleringsmyndigheterna och
forvaltningskommittén som utsetts pa grundval av forordning (EG) nr 1211/2009, ska
sitta kvar som ordforande respektive vice ordforande for nimnden for
regleringsmyndigheterna enligt artikel 10 i den hdr forordningen och som ordforande
respektive vice ordforande for styrelsen enligt artikel 17 i den hdir forordningen for
dterstoden av sin ettarsperiod. Utnimningar av ordforande och vice ordforande for
nimnden for regleringsmyndigheterna och for forvaltningskommittén pa grundval av
forordning (EG) nr 1211/2009 fore den ... [dag da den hiir forordningen trider i kraft]|

men strdcker sig forbi detta datum ska respekteras.
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Forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for den budget som faststéllts pa grundval av

artikel 11 i forordning (EG) nr 1211/2009 ska genomforas i enlighet med bestdmmelserna i
den forordningen.

Artikel 50
Andringar av forordning (EU) 2015/2120

Forordning (EU) 2015/2120 ska dndras pd foljande siitt:

1 Rubriken ska ersiittas med foljande:

"Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2120 av den 25 november 2015
om dtgdrder rorande en dppen internetanslutning och slutkundsavgifter for reglerad

kommunikation inom EU och om dindring av direktiv 2002/22/EG och forordning (EU)

nr 531/2012 "
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2. 1 artikel 1 ska foljande punkt liggas till:

"3. Idenna forordning faststills iiven gemensamma regler som ska siikerstdilla att
konsumenter inte debiteras alltfor hoga priser for nummerbaserad interpersonell
kommunikation som originerar i den medlemsstat diir konsumentens nationella
leverantor dr etablerad och som terminerar i ett fast nummer eller mobilnummer i

en annan medlemsstat."
3. 1 artikel 2 andra stycket ska foljande led liiggas till:

"3, reglerad kommunikation inom EU: nummerbaserade interpersonella
kommunikationstjinster som originerar i den medlemsstat diir konsumentens
nationella leverantor dr etablerad och som terminerar i ett fast nummer eller ett
mobilnummer i en annan medlemsstats nationella nummerplan, och som helt eller

delvis debiteras baserat pd faktisk konsumtion.

4.  nummerbaserad interpersonell kommunikationstjinst: nummerbaserad
interpersonell kommunikationstjiinst enligt definitionen i artikel 2.6 i

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/..."".

* Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/... av den ... om inriittande av
en europeisk kodex for elektronisk kommunikation (EUTL ..., ..., s. ...)."

* EUT: Vinligen infor nummer for det direktiv som aterfinns i dokument PE-CONS 52/18
(2016/0288 (COD)) och infor nummer, datum, titel och EUT-hénvisning till det direktivet i
fotnoten.

14049/18 mh/mhe 121

BILAGA GIP.2 SV



4. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel Sa

Slutkundsavgifter for reglerad kommunikation inom EU

L Frdan och med den 15 maj 2019 far inga slutkundspriser (exklusive
merviirdesskatt) som konsumenter debiteras for reglerad kommunikation inom EU
overstiga 0,19 EUR per minut for samtal och 0,06 EUR per sms-meddelande.

2. Trots skyldigheterna i punkt 1 far leverantorer av reglerad kommunikation inom
EU dessutom erbjuda, och konsumenter far uttryckligen vilja, en taxa for
internationell kommunikation inklusive reglerad kommunikation inom EU som
skiljer sig fidn den som faststillts i enlighet med punkt 1, genom vilken
konsumenterna fir en annan taxa for reglerad kommunikation inom EU dn vad
de skulle ha beviljats om inget sddant val hade gjorts. Innan konsumenter viljer en
sddan annan taxa ska leverantiren av reglerad kommunikation inom EU
informera dem om vilka fordelar som de i ett sadant fall skulle ga miste om.
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3. Niir en sadan taxa for reglerad kommunikation inom EU som avses i punkt 2 ir
hogre dn de tak som faststdlls i punkt 1, ska konsumenter som inom en
tvamdnadersperiod frdan den 15 maj 2019 inte har bekriiftat eller uttryckt ett val av

ndgon taxa som avses i punkt 2 automatiskt fa de taxor som foreskrivs i punkt 1.

4. Konsumenter far kostnadsfritt byta till eller frdn [ de taxor som foreskrivs i punkt 1
inom en arbetsdag frdn det att leverantoren mottar begiiran, och leverantorer ska
sikerstilla att ett sddant byte inte dr forenat med villkor eller restriktioner rorande

andra delar av abonnemangen iin reglerad kommunikation inom EU.
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Niir de hogsta tilldtna priser som avses i punkt 1 anges i en annan valuta in euron
ska de forsta taken faststillas i de valutorna genom tilliimpning av genomsnittet av
de referensviixelkurser som offentliggjorts den 15 januari, den 15 februari och den
15 mars 2019 av Europeiska centralbanken i Europeiska unionens officiella
tidning. Taken i andra valutor in euron ska revideras drligen frdn ar 2020. De
drligen reviderade taken i dessa valutor ska tillimpas frin och med den 15 maj
med anvindning av genomsnittet av de referensvixelkurser som offentliggjorts den

15 januari, den 15 februari och den 15 mars samma dr.
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De nationella regleringsmyndigheterna ska évervaka marknads- och
prisutvecklingen for reglerad kommunikation inom EU och rapportera till

kommissionen.

Om en leverantor av reglerad kommunikation inom EU faststiller att
tillimpningen av det tak som avses i punkt 1, pa grund av specifika och
exceptionella omstindigheter som siirskiljer den frdn de flesta andra leverantirer i
unionen, skulle ha betydande inverkan pd dess formdga att behdlla sina befintliga
priser for inhemsk kommunikation fir en nationell regleringsmyndighet pa den
leverantorens begiran bevilja ett undantag frdan punkt 1, dock endast i den
utstrickning som det iir nodvindigt och for en ettdarsperiod med majlighet till
forliingning. Bedomningen av den nationella avgiftsmodellens hdllbarhet ska
grunda sig pd relevanta objektiva faktorer som dr specifika for leverantéren av

reglerad kommunikation inom EU och de nationella pris- och intiktsnivderna.
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Om den ansokande leverantioren har uppfyllt den giillande bevisbordan ska den
nationella regleringsmyndigheten faststiilla den hégsta tillatna prisnivd éverstigande ett
av eller bada de tak som anges i punkt 1 som dr nodviindiga for att sikerstiilla att
leverantorens nationella avgiftsmodell dr hdllbar. Berec ska offentliggora riktlinjer for
vilka parametrar som de nationella regleringsmyndigheterna ska beakta vid sina

bedomningar. "'
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5. 1 artikel 6 ska foljande punkt liggas till:

"Medlemsstaterna ska faststiilla regler om sanktioner for overtriidelser av artikel 5a och
vidta alla nédvindiga atgirder for att sikerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska till kommissionen
senast den 15 maj 2019 anmdila de regler och dtgdrder som faststills for att sikerstilla

tillimpningen av artikel 5a samt, utan drojsmal, eventuella indringar som beror dem.

44
.

6. 1 artikel 10 ska foljande punkt liggas till:
""S. Artikel 5a ska upphora att gilla den 14 maj 2024."

Artikel 51
Upphéivande

Forordning (EG) nr 1211/2009 ska upphora att gélla.

Hénvisningar till den upphivda férordningen I ska anses som hanvisningar till den hér

forordningen och lisas i enlighet med jimforelsetabellen i bilagan.
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Artikel 52
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA

Jamforelsetabell
Forordning (EG) nr 1211/2009 Denna forordning
Artikel 1.1 Artikel 1
Artikel 1.2 Artikel 3.1
Artikel 1.3 Artikel 3.2 och 3.3
Artikel 1.4 Artikel 3.4 och artikel 4.1 a och b
Artikel 2 Artikel 4
Artikel 3 Artikel 4
Artikel 4.1 Artikel 6
Artikel 4.2 Artikel 7.1, 7.2 och 7.4, artikel 8.1 och 8.2
Artikel 4.3 Artikel 11.4 och 11.5, artikel 36
Artikel 4.4 Artikel 10.1, 10.2 och 10.3
Artikel 4.5 Artikel 10.4
Artikel 4.6 Artikel 11
Artikel 4.7 Artikel 13
Artikel 4.8 Artikel 7.4
Artikel 4.9 Artikel 12.1 och 12.2
Artikel 4.10 Artikel 12.3
Artikel 4.11 Artikel 5
Artikel 5 Artikel 4
Artikel 6.1 Artikel 2.1
Artikel 6.2 Artikel 5
Artikel 6.3 Artikel 14.1
Artikel 6.4 Artikel 2.2
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Forordning (EG) nr 1211/2009

Denna férordning

Artikel 6.5 Artikel 20, artikel 31
Artikel 7.1 Artikel 15.1

Artikel 7.2 Artikel 32

Artikel 7.3 Artikel 20.6

Artikel 7.4 Artikel 16.1 k
Artikel 7.5 Artikel 13

Artikel 8 Artikel 32

Artikel 9 Artikel 20

Artikel 10.1 Artikel 30, artikel 34
Artikel 10.2 Artikel 16.1 j
Artikel 10.3 Artikel 16.2

Artikel 10.4 Artikel 33

Artikel 11 Artikel 25

Artikel 12 Artikel 24

Artikel 13 Artikel 26

Artikel 14 —

Artikel 15 Artikel 29

Artikel 16 Artikel 43

Artikel 17 Artikel 4.5

Artikel 18 Artikel 37

Artikel 19 Artikel 39, artikel 40
Artikel 20 Artikel 38

Artikel 21 Artikel 42

Artikel 22 Artikel 36

Artikel 23 Artikel 34
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Forordning (EG) nr 1211/2009

Denna férordning

Artikel 24 Artikel 44
Artikel 25 Artikel 48
Attikel 26 Attikel 52
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